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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

SZERKESZTÖSÉC: 
• :aradi éa OlaDidi egyesiilt Tásutak palotájábiUl, föld•ziD.t. 

. Kéziratokat nem adunk vissza. 

A helyzet. 
Arad, deczember 20. 

Alábbi egymásnak látszólagellentmon
dó, sajátképen pedig egymást kiegészitö 
és magyarázó sürgönyeink élénken illusz
trálják a válságossá alakult helyzetet. E 
hireink csak igazolják azt, a mit a 
politikal helyzetre vonatkozólag lapunk 
élén tegnap irtunk. Kitejtettük volt, 
hogy . a magyar kormánynak te
kintettel az egyházpolitikai reformoknak 
még tárgyalás alatt ]evő két törvényja
vaslatára - szükségképen föl kell vetnie 
a bizalmi kérdést -a korona előtt. Ezen 
javaslatok törvényekké levése immár csak 
egy oly. testület határozatától fugg, mely 
a korona föltétlen befolyása alatt áll. A 
mostani kormány pedig a kérdéses reform
javaslatokat a törvényhozás elé a korona 
mandatáriusaként teljesztette s igy mél
tán számíthat annak támogatására s ha 
ezt meg nem nyeri, le kelJ mondania. ~ 

' Azon hírünk, _ hogy a korona még 
· nem batirozott, -és hogy a budapesti la

pok híresztelése a kormány lemondásáról 
kor~,. azt látszik igazolni, hogy a király 
elh~tározásában valósággal inkább az el~ 
vi, mint az ellenzéki részról oly előszere
tettel korpoltált személyi tekintetek az 
irányadók. _ _ _ 

:- . Egyelőre megnyugvásui szolgálhat az 
a kilát~; hogy u felsége még ujév előtt 
Budapestre jó, hogy a · közhangulat -felől 
tdjes és tiszta tájékozáSt nyetjen. Azok 
az államférfiak, kiket a király az 6 bizal
mával megtisztel, bizonyára nem fogják
elmulasztani öt oly irányban informálni, 
rl\ef\1' a közbéke, és a magyar nemzet . 
--~-~--··--·--·--··-·------·-··· 

~"~radi c!fözlöny" tárczti.ja, 

Szertefoszló szerelem. · 
. - A.l .A r a d i K 6 z l ö D J" eredeti ürcsija. -

Irta: Kosztka Mlhály. 

· Regényt ezeretnék írni az én szerelmem· 
ről, csodás, szép regényt, malynek halváJlyar· 
ozu,okoa, buzavirágkék s.zemü hősnője oly tün
döklően vállnék ki, mint a messv.evílágló Véga 
a többi törpe fényö csillagok közül, s elfogy 
az akar&t, mely a megimra serkente, hiszen 
nem is regény ez az én szerelmem, osak egy 
tragédia töredéke, hol a hős már az elején 
belefárad a küzdérbe és elpusztul. 

Azt gondoltam regény lesz, pedig osak 
e~y airalma.s tragédia első felvonása telt ki 
belőle. Elmondom hát ezt • . . 

I. 
Erősen öszre hajlott már az idő. A. föld 

kérget felületét l&ssan·las&an behoritatta a fák· 
ról leszakadt sárgás-barna levelek ezre, 1 
olyanná lett az egész hosszu, falusi utoza.sor, 
Jnintha rongyos, avult szöu.yeg boritotta volaa. 

Csendes, kihalt volt a fehér, egymástól 
távol álló. háziiktól ~~e~élyezett utcza, s szin~ 
végnélküh a gyalog]aroknak homokkal bon
tott járója. A fasor végső fái ugy tűntek 
tel a.tivolban, mintha. e~ymásra. akarnának dőlni . 

ELŐFIZETÉS: Helyben l éTN 12 frt, 1/1 éne 6 frt, 1/• éne 
8 frt, 1 hóra l frt. - Vídékan l éTN 14 frt, 1/ 1 éTre 7 frt. 

1/, éne 8 frt 50 kr, 1 hóra l frt 20 kr. 
HIRDETÉSEK: 6-hasábos petit eor egyszer 8 kr, minden 
következónél6 kr. Bélyegdij külön 30kr. Nyilttér eo ra 20 kr. 

KIADÓ· HIVATAL: 
.UU.DI XYOMDA.TARSASÁG (az aradi lis eeauUt 

egyeedit nau,all: palotájában.) 
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-nagytöbbség~~~ital táplált óhaj~~~~k~~g:T~ ~ -~-s :~é ~--;-~·k·~-~-~-~~~~~~-b-~--;~ ... 
felelhet. g ó o k o s k o d á s. Hogy a politikai 

Ennyiben ismét reményteljes fordula- helyzet tisztázva nincsen, és hogy neve
tot nyert a helyzet bizonytalansága, mert Jetesen a törvényhozásnak sikeres és gyors 
az a körülmény, hogy a király Budapes- tevékenységére garancziák hiányoznak, ad
ten, az ö hü magyar nemzete körében, dig mig az emlitett két egyházpolitikai 
annak vezérférfiai tanácsára hallgatva fogja törvényjavaslat végleg el nem intéztetett, 
végleges intézkedéseit megtenn i, teljes az tagadhátlan. 
garancziákat nyujt arra nézve, hogy min- U felsége épen ezért, mint illetékes 
den esetre a legsürgősebb alkotmányos- helyról értesülünk, Lichteneggböl vissza
ság követelményei szerint lesznek az élére érkezte után - a hová az uralkodó az 
állitott kérdések megoldva. ünnepekre vasárnap indul el __._ tehát még 

A helyzet felől nyert sürgöny értesü- az ujév előtt hosszabb időre . Budapestr~ 
léseinket következőkben adjuk: . megy, hogy szükség esetére teljesen ri--

Budapest, decz. 20. (Saj. tud. táv.) lágos, és félreérthetlen politikai helyzet 
A budapesti hirlapok külön kiadásban teremtése szempontjából a törvényhozás"' 
tudatják a közönséggel, hogy a kormány tagjaival érintkezhessék, és véglegesen 
megbukott. W e k e r l é t ő felsége ;J és határozhasson. . 
tél órai kihallgatáson fogadta. W e- Az ujonnan választott koronaőr ünne
k e r l e feltárta a helyzet képét és mivel pélyes megesketését ö felsége a:z orszá,&
ebből más kivezetót személyére nézve nem gyülés két háza elnökeinek jelenlétében 
lát, beadta lemondását, amit Ó Felsége a január hó második hetében fogja végezni.: 
király elfogadott és további elhatározásá· Wekerle miniszterelnök és Lukács 
nak idejéig megbizta a jelenlegi kormányt kereskedelm i miniszter, akik ma délután adé-o 
az ügyek t-ovábbi veretésével. . .. li vasut vonalai ütémének átvétele kérdé-
. Budapest, deczember 20. (Saj. tud. táv.) sében P le n e r ·és W u r mb r 4 n d t 

A •Budapesti Tudósító c jelenti: Bécsból gróf osztrák miniszterekkel taltott . több. 
távirjá~ la~unknak ; W e k e r J e miniszter- órai., tanácskozáson· vettek részt; tnég hoL-. 
elnöknek kiha1lgatása ó felségénél hosszabb nap Bécsben maradnak, hogy ezen érte
időt vett igénybe. A miniszterelnök minden- kezéseket, és más közösen érdeklő ügyek 
esetre felhasználta ez alkalmat arra, hogy feletti tanácskozásokat folytassák. F e s
a magyarországi politikai helyzettől, neve- t e t i t s gróf földmüvelési miniszter, a 
zetesen a még elintézetlen két egyház- ki ma szintén ide érkezett, este Buda
politikai törvényjavaslatra való vonatko- pestre vissza utazott. 
zássa1, jelentést tegyen. . · Budapest, decz. 20. (Saj. tud~ táv.) 

,. Mindaz; _-a mi egy , aktuális miniszter- Kétségtelennek tartják, hogy W e k e r
válságról, .a kabinetnek a mára egész hi- l e Iormálisan benyujtotta az egész kor
zonyosan .. várt lemóndásáról ··stb. oly tul- mány lemondását. A király a lemondást 
buzgósággal híreszteltetett, t e l j e s e n elfogadta és további elhatározásait ünnep 
k:· o h o 1 t, é s n e m e g y é b · m i n t után közli; és a.z ügyek ideiglenes veu:-. 

u " ........ _, 
- Es mi. ott sétáltunk, kissé komolyan1 a 
fasorban. Gardedámunk egy örökké kaozagót 
s_zöszke haju asszony volt, ki mellett a . szót 
- ugy látszott elég rutinnal - vala.mi kato· 
na vitte. · · 

Ök lassubb léptekkel követtek és igy tör
tént, hogy jól megnagyobbodott a tér közöt
tünk. Olyan formán éreztem magam, hogy 
most egyedül vagyok, egész egyedül ezzel a 
leánynyal és akármit ía mondanék neki, azt nem 
hallaná. rajta kivül senki, oaak tal&n még a 
mindenek tudója. . 

Erőltettem az agy am, azt akartam 1 hogy 
ha egyszer be&zédbe kezdek, a.u.nyi erővel, 
olyan &zingav.dagon adjam elő BZivem vulka· 
nikus, Jllzenvedélyea szerelmét, hogy ne tudjon 
ellenkezni, oaak remegő, a jövő mámoritó bol
dogságát Bejtető hangon rámondja. a. parányi, 
de azért mégi& boldogságoa igent. 

S már kezdett is formálódni, kiszineaedni 
az az érzelemtől lüktető, lelkem háborgását 
hiven vi&szaadó, heves, követelő be&zéd, mely
lyel magammal akartam ragadni a mallettem 
lépkedő leány egész lenyét; forrongani érez· 
tem a vére~ s már-már kitörni vágytam, a 
ekkor olyas valami járta át testem minden 
tagját, mely megbénitott, lenyügözött, tehetet
lenné tett. 

Mintha. megroppauc volna egész •sv.erve
zetem, a kéjes lustaság egy neme zsibba~tztotta 
el gondolkodó tehetségem, kimondhat"tlan 

vágyna.k foiTÓ lá&a szárított& ki szájüregem, 
pedig nem is olyan ktilönös dolog 'történt, csak 
ugy véletleniil, menés közban összeért·egy p.il ... 
lanatra keztlnk • • • · 

Hiába. törekedtem azétszort gondolataim 
összeszedni, meddő munka volt. A,; a. kra.j
czárnyi hely ott a kezem on, hová keskeny kez& 
bársonyos bőre ért, égetett, per•selt, forrová 
izzította körültem a léget, azinte megfulladtam.· 

Pedig tudom, ez volt az egyetlen pilla-· 
nat mikor édes kettesben elmondha.ttam volna 
neki a&t a nagy azereJmet, melyet aa ö két 
szeme gyujtott fel bennem és ki tudja, nút 
válaszolli volna a szerelmeaen kérö aza va.kr .. 

Osak nehézke9en 1 erőazakoltan tár1alogtank. 
emután ; kö~be nagyokat hallgattunk. . 

·- Mílyen kellemes id4 van. 
- Csakugyan. 
- A levelek mí.r erasen hullanak. 
-A~ ám. 

· Az uton nagy lompos kutya. naladt keresz
ttU, bozontos farkkal. Most ö kezdte a beszédet. 

. - De _,mnya egy kuty~t. 
· - Csakugyan. 

- Milyen lompos • farka. 
-Az ám. " 
A.:ttán végire jutottunk a fasornak. Remé

nyeim pedig, melyek oly rózsás szinben tá
madtak képzeletem ellitt e fasor elején, uzy 

· széttoszoltak, mint egy futó kaland mámora. • ·- '···:-··· 
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té~tével a mostani kormányt bizta meg. 
A hivatalos tudósítások ellenére kitünően 
tájékozott forrás közli, hogy a kormány
ból kiválnak : W e k e r l e, S z i l á g y i 
és L u k á c s. - Egyetlen elnökjelölt : 

A. kormány ré11zéröl jelen vanna.k: Szi· IDÓ.JÓSLAS. 

B á n ff y Dezső, aki egyszersmin t bel
ügyér is lesz, pénzügyér, W e k e r l e 
határozott kivánságára, L u k á c s László 
államtitkár fog lenni ; öt óhajtja a párt 
is, mivel teljesen tájékozott a pénz
ügyekben és a valutában. - A király 
személyénél, ha A n d r á s s y Gyula 
nem maradna meg, helyét Fes t e t i ts 
töltené be. L u k á c 9 helyébe a kor
mány és a párt jelöltje H i e r o n y m i, 
és S 1. i l á g y i é b a T e l e s z k y Ist
ván volt államtitkár. Fe s t e t i t 9 helyébe, 
ha ez a király személye körüli minister lesz, 
valószinüleg T i s z a István . lép. E ö t
v ös, Fejérváry aJQsipovich 
maradnak. Képviselöházi elnöknek igyekez
nek megnyerni Cs á k y t vagy Sz i l á g y i t, 
ha ugyan ez utóbbiranézve esetleg szüksé
gesebbnek nem tartják, hogy a pártban 
érvény~itse magát. Jelölt még az elnök
ségre D a r á n y i és Perczel Dezső. A 
pártban, daczára a válság előre tudottságá
nak, a hangulat rendkivül nyugodt. Kevesen 
vanuak jelen, minden izgalom nélkül néz
nek a helyzet alakulása elé. A párt erős~ 
sége, többsége és együttmaradása két
ségtelen. 

BELFÖLD, 
A kurlai blráskodát. A képviselöválasztások 

dolgában való birit.skodásról szóló javaslat tárgya
láeára killdött bizottság tegnap T e l es z k y Ist
ván elnöklete alatt folytatta tanácskozását. Er· 
demle.gea módositáa nélkül elfogadt~ a bi&onyi
tá.ai eljárá.st szabályozó 8-1k fejezetet (101-108-ik 
szakasz) a bizonyitó eljárást követő targya.l&sról 
••ó ló 9-ik fejez.tet (114: -117 -ik szakasz) az ité· 
letről azóló 10-ik fejezetet (118-126-ik sza· 
kasz) é•· a •költségekre vonatkozó 11-ik · fej ese•. 
tet (127 -187 -ik szakaszt.) A t&náoskozás eazel 
bevégz6dött, 

ORSZÁGGYÜL ÉS. 
· A képviselöház Oléae. 

- .U .,A r a d i K ~ z l il u y"' &Amati tud6ai&Asa. -
Budapeat, deo1ember 20. 

Kezdete délelőtt ll órakor. 
Elnök : Bánffy Dezső br. 
Jegyzők: Eszterhá.zy Kálmán, Joaipovioh, 

Bartók. 

II. 
-. Ugy esett, hogy ezután az elhibázott talál· 

kot:ás után cs&.k négy hétre láttuk viszo~t 
egymást. Sose tettem még iolondabbat talán 
életemben, mint mikor hitegető biztatására ma
gam kerestem ezt a találkát. 

M.-rt találka volt az, b& mindjárt a hato· 
dik ~~ln báltermének parkettjén is. 

Onmagamat szeretném kikaozagni, ha erre 
az éjre gondolok. Ugy csalogatott pedig, mmt 
osalogatni szokás a kanári madarat fehér
oznkonal, fögével, vagy tudom is én mivel. 
Es én kába, a szQnvedélytöl lázas fejjel hittem 
11eki és mentem az édes czukrJttartócsalogató 
keze után. 

Mikor a sok fényes, tarka-barka leány· 
•~regbő~ felém ragyogoLt szemének első, . ugy 
látszott, kut&tó tekintete, kibékültem a multtal, 
feledtem, b.ogy egy többé aoha vissza nem 
ho1.b.ató alkalmat szalasztottam el éa a re~ 
mény ujra tápot nyert már-már kétségbeeső 
szivemben. 

Nem az én hibám, ha csalodá.sra vagyok 
teremtve, ba az örömet, boldogságat osak máso
kon szabad látnom, mig az án osztályrészem 
egyedül a keserüség, a. marczangoló bánat? 

..• Már eljártuk a nékem üdvöt sejtető 
szarelmesek hosszu csárdásának eleö rövid, 
hangulatot szerzö részét, már éreztem, hogy 
ajkam szélén til ~ a fasori, elmaradt izzó val
lomás, midön vala.mi történt. 

Keaerves és szégyenletes volt reám nézve 

lágyi Dezső, Hieronymi és Josipovioh Imre 
miniszterek. 

Hitelesi...,tték a wult üléa jegyzökönyvét. 
Elnök bemutatja a miniszterelnök átira· 

tát, mely szarint 6 felsége a házassági jog
ról, a gyermekek vallásáról és az állami 
anyakönyvekről szóló javaslatokat szentesi
tette. (Za.jos, hosszas és lelkesölt t!lljenzés.) 

KecskeMét kontra Fóth. 
Eötvös Károly napirend előtt szólalt föl 

és felel Ká olyi Sándor gr. tegnapi felszóla· 
lására. Tegnap Károlyi elismerte, hogy szóló 
adatai helyesek, tehát ezzel maga Károlyi 
megozáfolta első felszólalúát. De Károlyi teg
nap azt is mondta, hogy a kecskeméti szölő

telep nyerészkedő vállalat. N a hát, aki ilyet 
állit, annak sejtelme sincs a kecskeméti birto
kosok és a telepesek közöt.t fennálló jogvi
szonyról. A telepesek ott o•elédek, azzal a 
kölömbséggel, hogy jobban vallJlak fizetve, 
mint a fót.hi cselédek, és azzal a külömbség· 
gel, hogy a kecskeméti oselé:i~k bizonyos idö 
mulva kapnak egy Agész parasztbirtokot. Hogy 
pedig ennek az ügynek minden részlete igy 
áll, arról meg fogja győzni a Ház minden 
tagját, mert az ügyre vonatkozó szerzödé11 
ki fog nyomatni és rendelkezésre fog boosát
ta.tní. (Helyeslée.) Egyébként felajánlja Káro·· 
lyinak, hogy látogaason el Kecskemétre s ott 
a helyszinén győzödjék meg aa állapotokról, 
(Helyeslés.) 

Az urbéri dézamák kárpótlása. 
Neményi Ambrus előadó elfogadásra ajánJ

ja a javaslato~. (Helyeslés jobbfelől.) 
Elnök jelenti, hogy a t&vollevö pénzügy· 

mi11isztert Lukács László álla.mtitkár kép· 
viseli. 

A javaslatot általában el fogadták. 
A 2. §-nál 
Böllinyi Ödön· styláris módoaitáat ajánl. 
A javaslat többi részét változatlanul elfo· 

gadták. 
Holnap a javaslatot d, 11. l órakor har

madszor felolv'LPák, aztán jan. 9-ig nem tar-
tanak érdemleges öléflt. ", 

Ülés vége déli 12 órakor. 

IDÖJ.ÁB.ÁS. 
' Lia•Y••as: reggel T órakor T67.8 llilliméter, dél· 

aíán ll óru:or 157.8 milliméter. Hi•ínék: reggel 7 óra· 
kor CO + 0.8, délutú 2 órakor CO + 1.1. Szel Iránya 
ía ereje: reggel T órakor X. 4. délut6D t ór&kor K. 3. 
Felbbet: reggel borult, délul.áa borult, ha Tas es 3. CM· 
paiik u otóbhí 14 órában: l IDilliméter dara. 

az a valami és os&k csodálom önmagamat, 
hogy akkor annyira nyugodt tudtam marad
ni. Közibénk állt egy fa.lusi "ellenálhatatlan" 
és kérte a táncz többi réazét. 

A leáuyra néztem, mélyen a szemébe 8 
megdöbbentem. · -

Tadok olvasni a szemekben, s onnan azt 
olvastam ki: szivesebben is járnám velfl. 

A. lelkem mélységea mélyén keserves s•i
tok készölödött, felkavarodott bennem a le· 
nyűgözött érzelem, de azért nem mutattam. 
Mosolyogtam é• azt mondtam, hangom talán 
még udvarias is volt: 

-- Ha magának sziveaebb vele tánczolni, 
én Ö;'ömmel áteogedem. 

Ö reábiozczenteti fejével, kis pukkedlit 
vágott előttem éa a másik pillanatban már 
annak a másiknak a vállán nyn~todott a két 
keze. 

Olyas valami járta. át u egész lényemet,. 
mintha osufosan megpofoztak volua. Arczom 
sápadt volt, pedig tüzben égett. Aztán oda 
öltem, hol a keresztberakott szárazfák szila
jan pattogtatták a tánczra, az édes, mámoroa 
tánczra szerzett nótáke.t, s néztem, néztem a 
vigadó, tomboló, kipirult arozu párokat ••• 

De nem sokáig voltam mélázó : ha te 
ugy, én is ugy. Daczos, kihívó lett a nézé
sem. Méregettem, fixíroztam az összesimul6 
párokat, kikhez kdlöuben semmi közöm sem 
volt. Ebböl aztán majd l> ogy verekedés nem lett. 

Egy magu, fekete bajuazu Rómeónak 

?c ·'!ltoab-<t±t·tnnnt~·nrix&trt?:o?t·)' nt#'rtt·mt'n#tmt+'' e·c ?Zif 

A. ithoonli aeteorolO!l'lliJ io~zemell: Aradra i:illdiltt -
~Tiracai neri:~u a au D'"!'rá a i::ö•etil:ezii idöjáráa Tár~l 

- Deozember lU. -

Szeles. - HelyenktSnt o6apadák. - Fagypont kilrllli ha· 
mérséklet. 

HIREK. 
Deczelliber 21. Péntek. Róm. kath. naptár: Tamás. -

Protestáns naptár: Ta.máa. - Görög-keleti naptár (de
czember 9.): Boldogasszony fogantatása. - A nap kél 7 
6ra 27 perezkor, nyugszik a 6ra liS perczkor. 

Szabadságbarozi e•léktárgyak anzágol •uzeallla 
(szinházépület II-ik emelet) nyitva Tan mindeunap dél· 
e15tt 10-12 óráig, délután 2-5 6ráig. Bemenet dijtalan. 

Kliloaey-könyvtár nyitva Tan ezerdán és ssombaion 
8-4 óráig ás pénteken 11-12 óráig. Helyiség: Polgári 
iskola, földszint. 

ARADI KÖZLÖNY. 
Uj előfizetést nyitunk 1895. január hó l-ével 

az "Aradi Közlöny'··re. Elö lehet fizetni negyed· 
évre, vagy egy hónapra, b á r m el y l k n a p t ó l. 

Azok, kik a z u j é v v e l elöftzetölnk sorá
ba óhajtanak lépni. azóval, vagy levelezö lapon 
nyilvánitott kivanatra m á r a m a l n a p t ó l 
e g é a z j a n u á r hó l-ig helyben vagy vidékre, 
i n g y e n kapják a lapot. 

Ez alkalommal felkérjük hátralékban levi 
t. elöfizetöinket, hogy az előfizetési pénzeket 
111 i n é l e l ö b b a kiadóhivatalba juttatul tzives
kedjen ek. 

Az "Aradi Kizlöny" elöflzetéti ua: . 
HELYBEN, 

házhoz hordTa:~'" 
1 évre • • • • 12.
'/1 évre • • • . • • 6.-
1/. évre . . . . . • s.-
1 hóra •••• , • 1.-

VIDÉKEN, 
~postán kllldve: 
1 ávre •••••• J4.
lf1 éTre • • • • • • 7,-
1/. éne • • • , • • 8.50 
l h6ra , . . . • . 1.20 

· - A hivatalos lapból. A király Z a b o r-· 
ll s k y Ferenca központ.i alla.mpenztit.ri el1enörnek, 
&aját kérelmt\re törit\nt. nyngdijaztatit.sa alkalmá
ból, sok évi hü és buzgó szolgit.latai eliameréseiU, 
a Ferencz József-rend lovagkeresztjét adom'-
nyozta. 

- Föherczegl ~~vadászatok Klsjenön. J 6-
• lel A go-8 i éi L á-az ló föherczegei,~ Jó. 
Bs ef főberezeg fiai, a meghivott illusztris 
társasággal együLt tegnapelőtt és tegnap a 
s z i o t y e i erdőben és B li n k u t o n folytat;.. 
ták a v&dászatot . .Mint levelezönk írja, a. VI\• 
dász&t kitünöen sikerlllt, a mE'nnyiben a mon
dott két. napon több mint 2000 nyulat, körül
belfil 1000 fáczánt, 6 vaddisznót 1 l farkast 
ejtettek el. Két vaddisznót a fiatal L á a z l ó 
föherczeg teritett le. 

- Arad u) viczinália vasutja. Fontos és 
három megyét érdeklő eseményről értesiilünk. 
A kereskedelemügyi magyar kir. miniszterium 
S z i l á g y i Gyula kunágotai lako11 kérvényét, 

nem igen tetszhetett a nézésem, mert odajött 
hozzám és meglehetős kihívó banghordozással 
azt kérdezte: 

- Kihez legyen szerencsám ? 
D y et kérdezni tölem? Hisz el!l tiszta kihí· 

vás. Megmozdult a vér bennem. Felállottam ; 
visszanéztem a ••eme tekintetét és azt felel
tem: 

- Köszönöm, nem vagyok hangolva arra, 
hogy isweretsé eket kössek. · · 

A viselkedésem ugy látszott imponált ne• 
ki, mert a.ztán kimagye.rázta magát és meg il 
bará.tkoztunk. 

Mik:or aztán a hajnalodás téli szürkesége 
megjelent az égen, mi is vá.ltunk. Ö egy kel• 
lemesen eltöltör.t báléji emlékkel, én meg 
roncscsá tört szivvel utaztam el. 

Es most vége a. mesének. Azt gondoltam 
regény, csodás, szép regény lesz az én sze• 
rel::nem bus története, melynek halvany arozu, 
okos, buzavirág kék szemö hösnöje ugy fo$ 
kivállni, mint a. measzevilágló Véga, a több1 
törpefénytl uillagok közül. 

Nem az lett. Nem lett egyéb, mint egy 
siralmas, szentimentális, ó divatn tragédia első 
felvoná.sa, malynek végén a hös elveszti már 
akarat erejét a tovább küzdéare és bele
pusztul. 

Tán agy i1 lesz • • • 
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mely egy A r a d t ó l kiinduló és O r o S* 

h á z á i g menö viczináli! vasut létesítését 
czélozza, jóváhagyta. A tervbe vett vonal a 
következő állomásokat köti összE". Aradtól ki· 
indulva érinti Tornyát, Nagyvarjast, Kisvar
jast, Marczihányi-Dom begy házát, Matten
cloit-Dom begy házát, Református-Dombegyhá~ 

zát. Továbbá az aradi és csanádi egyesült 
vasutak Bánhegyes malletti vonalának az át· 
IBelésével -érinteni fogja még Apáczát, Pusz-
taföldvárt és végződik Orosházán. A minisz· 
tari leirat a mellett, hogy a tervbe vett helyi 
érdektt, gözmozdonyu vasut keresztül vitelét 
engedélyezte, megengedte egyuttal azt is, 
hogy az előmunkálatokat megkezdhessék. 
Felhívja egyuttal a hatóságokat a leirat, hogy 
a vállalkozót munkájában támogassák. Igy 
Arad ismét gazdagabb lesz egy három megyét, 
ugymint Arad, Békés és Osanádot keresztül 
szelö vasut vonallal. 

· - Sarlot Domokos, Aradváros főkapitány&, 
a tegnap regge1i gyorsvonattal a fővárosba 
utazott, hogy ott a törvénys~ék előtt tanuként 
szerepeljen abban a bankóhamisitáai ügyben, 
melyet épen &ll aradi rendőrség közbenjötté
vel derítettek ki. 

- Az éjjeli földrengés. Kisebbszerii föld· 
rengés vonult el tegnap éjjel A r a d a l a t t. 
Ugy tizenegy óra tájban két lökés volt érez
hető, mely nyugati-irányból jö~ir. A lökés 
annyira erős volt egyes helyeken, igy a ~zé· 
ebenyi utcza vonalán, hogy a v á r o s h á z a 
to r ny ának h a r a n g j a i a me g ko n
d u l t. A toronyőr, M. i h a l es ~:l.. u Péter 
ijedten kiáltozott segélyért, s futott le a to· 
ronyból. A két lökés után elcsitult a föld bel
aeje. 

- Áthelyezett póstafötiszt. M i k l ó s i 
Miklós1 a makói p6sta. és tá.virdahivatal volt 
fönöke -- mint értesülünk - tá.virdai tötiszt
té neveztetett ki a szolgál~~ottételre az a r a d i 

"""""'~ ... távirda.i hivatalhoz helyeztetett át, a hol a fö
péaztú- 'Tesetéaére nyert megbízást. ~ 

- Utóállitás. A megyei katonai és pol-
gári utóá.Uitó bizottság tegnap tartotta rendes 
havi ülését. Előállitottak 5 hadkötelest és 12 
egyént kere11et képessiig szempontjábóL Az 
előállitott hadkötelesek közül egy bevált a 
katonai szolgálatre. 

. - Kiegyezés a fogyasztásra. Arad szab. 
kir. város italmérési felügyelösége éréesiti 
mindazokat, akik a bornak magáufogya1ztására 

' ki akarnak egyezni, f. hó 26·éig jelentkaue-
nak az 6 hivatalukban. ' 

- Karilesony az ovodában. A Pernyán
kül városi, kasza utczai váro&i ovodában t . hó 
~2-én, szomba.t délu án fél a órakor karácsony 
ünnepély fog tartatni, melyre az érdeklődő 
közönséget lapunk utján is meghivja: V e ls z 
Lujza. óvónő. · 

- Revolveres vasutiak. Egyik makói lapban 
olvassu.k : Az u.tóbbi idöben az állomállokon tör~ 
tént rablási kitu~rletek folytán az a r a d-c a a
D á d i egyesdit vasutak igazgatósága, az állomási 
asemélyzetét revolverekkel látja el. A fegyvereket 
tegnap küldte el az igazgatóság az állomási fö. 
nököknek srétosztás végett. Remélhető, hogy azt 
az intézkedést a betör/:1 urak is respaktálni fogják 
a saját börilk érdekében. 

- Iparhatósági megbizottak választása. 
...., __ Holnap délelőtt választják meg az iparható

aági megbizottakat a város részéről. A válas~:
táa délelőtt tiz órakor kezdődik. 

- A szerelem, a melyik gyilkol. S z i n~ 
t y é n - mint ottani levelezönk irja - meg~ 

rásó tragoadia történt, mely élénk feltünést 
kelt a kőzségben. I n cs ik á a Juon földmü· 
velő élete delén jóval tul jár má .. , de azért 
még ma is fiatalos, szerelmes természetü a 
nive. Az öreg paraszt belebolondult a sógo· 
rának, O r o d á n Simonnak kaczkiá.s felesé· 
gébe a addig suttogott neki mézes-má~~:os aza· 
va.kat, mig a fiatal menyecske hallgatott rá s 
ott hagyván hüségos férjét, megszökött a vén 

ARADI Ji.OZLOU. 

szerelmeshez. Tegnap a megcsalt Orodán Si
mon B á. n 'Tó gyer és feleaégének társaságá
ban átment a.. _csábitohoz, hogy a kiröppent 
menyecskét visszavigye a fészekbe. Az öreg 
Incsikás éppen nem volt odahaza akkor. Bán 
és felesége kérlelni kezdték szép szavakkal az 
asszonyt, hogy térjen vissza urához, ki öt 
annyira szereti, a menyecske azonban hallani 
sem akart erről. Bán feldühödött, hogy falra 
borsót hány a dühében egy bottal a hfltlen 
asszonyt jól elverte, A nagy sikoltozáBra és 
jajgatásra betoppant a.z öreg Incsikáa, a ki 
látva, mi történik kedvesével, kiragadta Bán 
kezéből a botot a azzal összes kellemetlen lá
togatóit ütlegeloi kezdte, még pedig olyan 
módon, hogy B á n T 6 g y e r a k a p o t t 
sérül é a ek köv e tk e z t é b e n n eh á n y 
ó r a. a l a t t k i s z e n v e d e t t. Orodán és 
a meggyilkolt Bán !ele";ége periig a h a l á. }. 
lal v i v ó d u ak. Lehet tehát, hogy a vén 
ember bolond szarelmének h á r o m á l d o z a .. 
t a .i a l e s z. Bán Tó gyer holttestét V é k o n y 
Albert dr. járási orvos és H a n d e l J ózaef 
körorvos fölbonczolták s meg&llapitották, hogy 
a fejére mért első ütés feltétlenül halálos volt. 
A. csendörség vasra verte a gyilkost e ile
szállitotta Kiajenöre a járásbiróság börtönébe. 
A gyilkos bot, melyet corpus delieti-ként át
adtak a já.rá.sbiróságnak, mindkét végén vé
res. T u l k á n Pál aljáriabiró még tegnap 
kiutazott Kisjenőröl Sa:intyére, hogy a hely
szinén vizsgálatot tartson. 

- Öngyilkossági kisérlet. Meg jóformán 
alig élt és már is véget akart vetni életének 
G á b o r László s o b o r s i n i lakos - mint 
levelezönk irja - de-e•- oem sikerült nf'lki, 
Bordái között hatolt be a gyilkos goly6, sér
tása azonban nem volt halálos. Az öngyilkos
ságra, - miut vallotta., - az életuntság ösz
tönözte. - A sebesültet mostan a. kórházban 
ápolják. 

- Udvarias korcsmáros. Levelezönk irja : 
Egy kissé boros fővel állitott be A m a r e s k 
N ikolae uemlaki lakos S p e r h a n • l Fe
rencz koroamájába~ hol italt kért s nemsokára 
az ott lévő vendégeket éktelen lármájával za
varta. A korcsmá.roa, ki az ily vendéghez azok
va nincs, ez inozidensnek véget vetendő, Ama• 
resket kilökte, még pedig oly szerencsétleuűl, 
hogy a szegény embernek kezét az able.küveg 
egészen összesebez te, és karjának erei t el vág
ta akkép, hogy négy hétig kenyeret keresni 
képtelen volt. A vendégszeretö korcsmaroa 
ügye már a kir. törvényszék előtt van, hol 
számolni fog brutális tettéért. 

- Rabszolgalelkek. Csak ugy szitta a. fogát 
K r a. u s z Lajoa aradi órás, míkor az alkapitány
hoz belépet.t. Sziszegve kiáltott fel : 

- A rabszolgalelkek l 
-· Millrt? 
- Hidön mindenki szabadságra vágyik, lin· 

czot lopnak. .----
Aztán elmondta, hogy üzletének Irirakatából 

ismeretlen subanczok nikal~lAnczokat emeltek el. 
A lánczok értéke, s a kir is csekbly, de hát mi 
less az ifjuságból, ba a - lánczokra vágyik l 

- Vándorló UYürü. Levelezönk írja: L e
s e t. & r Já.noa u J·S z e n Nl n n a i lakostól a 
mult hét folyamán elloptak egy hét forint ér
tékü arany gyüriit. A feljelentés utin rögtön 
meginditották a. nyomozást és eredménynyel. 
- A gyüriit ugyanis megtalálták S z i k o r a. 
György ujfazekasvarsándi suhanczná.l, ki azt 
vallotta, hogy ő azt kapta Z a am b 6 Judit 
leányzótól. A vallatóra fogott leány azt álli· 
totta, hogy találta a gyürüt. Persze senki sem 
hitte el neki, a le is ta.rtóztatták. 

- Jótékony szinészek. Több ízben megem
lékeztünk már arról az egyletrl:ll, maly u aradi 
szintársulat kebelében alakult abból a czélból, 
hogy szegény sorsu gyermekeket felruházzon. Es 
az egyesület karácsony első napján délellitt ismét 
10 11 z e g é n y g y e r m e k e t fog teljes meleg 
ruhával ellátni. Az ünnepélyes átadás az aradi 
azinhá,; szinpadán fog végbemenni. 

- Rejtélyes halott. A b o r o a j e n ö i 
erdőbau tegnap egy elegá.nsan öltözött fie.ta.l 
ember hullajira aka.dta.k:. Szive tá.já.n mély 

a 
löseb, mellette hatlövetü revolver feküdt. Lát4 
szólag öngyilkos lett, de az sincs kizárva, 
hogy megölték s osak azért dobtak melléje 
egy revolvert~ hogy a vizsgálatot félrevezessék. 
Erre vall az a körülmény is, hogy egy kraj· 
czárt sem találtak: nála., habár az sincs kizárva, 
hogy már mint hullát fosztották ki. 

- Százezer forintot sikkasztás. Az ó-be
becsei "Bács-Tiszamelléki takarékpénztár" igaz· 
gatóságá&a-k-tagjain.. valóságos páni rette
gés vett eröt. A takarékpénztár vezériga.zga• 
tó ja ugyanis, P o p o v i c s J án os ~egnap reg
gel e l t ü n t a városból. Vele együtt eltfliiti 
ka.sszából 100.000 fo r i n..t.J s, A . a1k kasztásra 
a pénztári könyvvizsgálatnál jöttek rá, de már 
akkor Papovica a pénzzel tul volt árkon-bok· 
ron. Azóta. már körözik is. 

- Eletunt urhölgy. Nagy föltünést keltö 
öngyilkossági kisérlet tartja izgatottaágban 
Szombathely lako~:~ságát. 8 ö v e g j á r t o Já· 
nos tekintélyes szombathelyi ügyvéd neje a 
mult azorobaton éjjel, miután a nemesi k~zi4 
nó báljáról hazatért, öngyilkossági szándék· 
ból magára lőtt, majd a mikor a. lövés nem 
talált, egy borotváral több sebet ejtett a nya
kán. Férjét, a ki épen Gráczban időzött., táv
iratilag hivták haza. Az öngyilkossági kisérlet 
okát nem ismerik. Legvalószinübbnek tartják, 
hogy a hölgy, a ki nemrég aulyos betegség4 
bö_l_jpült .föl és nagy mártékben ideges volt, 
a beszámithatlanrS.!g_...ftU...P-il~n.~j,ába~ k.öx,We 
el tett4t. Az orvosok kevés reményt füznek 
életéhez. 

- Gyámant lakodalotn. A pozsonymegyei 
:Süd-Szent.Györgyön történt az a reudkivitl 
ritka e&f'J,_,_l!_ogy_.eg_v __ házasp~r llleg.iln~te 
eskÜiöJének 76-ik év for.d.uló]át. 
A f~rj neve H u sz ek Pál, felesége~ n· 
z a á n a. A gyémántlakodalmasok földhöz .ra
gadt szegény naps~ámos emberek. A templom· 
ban, a hol a pap ujra rájok adta. az áldást, a~: 
egés1: falu népe megjelent a hazakisérte a 
Huszek-pá.rt. A pap aztán átadta a férjnek azt 
a 20 forintot., a melyet a k i r á l y ~a~ án pénz.· 
tá.rá.bál· utal v.á.ny.oztatott. -. 

- -Kék -lakodalom. Eredeti méd-on-hitttetett 
meg-~téhány nap előtt egy hiitlen embert a 
b~JH~~~~-jJ).mó~·P·8ÍI 
v&a'Ii'irZaaságban élt egy leánynyal • a viszQA.y.
ból három gyermek származott. A férfi végre 
megazakitatta a viszonyt, mart meg akart há· 
zasodni. A. megcsalt leány öngyilkosságot kö~ 
vetett el, a gyermekek pedig á.rva.ságra jutot
tak. A hütlen férfiu néhány nap előtt csak
ugyan oltárhoz vezf'!tett egy leányt, de a )a. 
kosság, mikor az uj pár s a lakadalmaa nép a 
templo'llból haza hajtatott, fütyöléssel éa pisa
azegéssel fogadta öket. Végre pedig az eg~sz 
lakodalmas népet a. máthpárral együtt indi
gopórral leöntötte, minek következtében va
lamenuyiAn a legrikitóbb kék azinben száll
tak le a kocsiról. 

-- Kltünö és olcsó borokat lehet most le. 
pecsételt üvegekben vásárolni a Vas-szállodAbau, 
hol azoltd -W j t t m a n u Kátoely, a volt j6nevd 
vendéglös és jelenleg Sllálló--tltlsjdonos 'rusiijtt-el 
megmuadt készleteb5l. Erre vonatkozó hirdetmé
nyére e helyen is felhivjuk a kötönaég figyelmét. 

- Pályázatok. Albirói 'llásra u ali~aoiri 
jarásbiró&ágnál 2 hét alatt ; aljegyzöi 'IIA.sra a 
dunaveeRei járásbir6~tr2 hét alAIRF,' ttlln:J dij· 
noki állásra a módesi járiabiróságná~~ráebirói 
á1lüra a azécsényi jál'asliiróliá.gDál 2 liéf -alátt:-·------. 

HYMEK. 
-~ 

Krausz Jónás dr., az aradi isr. hitközség 
szép képzettségű hittanárja és főrabbi helyet
tesse tegnap este jegyet váltott So h w a r a 
Helén.lW.suszonynyaL S.c.h w.• r F H. má.01ai 
tekintélyes kereslr•dő-ezép--leányával. 

Virág Farkas nyugalmazott m. kit:1:r5nvéd
azázados, a kisjenői takarél:pmlztár könyv
vezetője, I?.Ombaton esküdött örök httség~-- a 
gyulai ev. ref. templomban S .., o m b a t.:: -
h e l y i Gyula töszámvev~ 
ll o n á n a Ir.' ... 

Zvonár Gyula drauczi itTad. gudatiszt, a 
napokbau vezette oltá~hoz _;Q_saiá<J-Palotáu 
B uj ~~yörgy igazgató tan~eanyá_p~lis~ 
kát,~uj a. SáQtie:eradi kincstári foge,~ 
bájos nővérét. 
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A szentesitett egyházpolitikai törvé· 
ny ek. 

--· 
:, o 

AR ADI KÖZLÖli'Y. 1~. deozember 21. 

ténte ~ a házasn16kat a tör,.tioy értelwé· azer miatt., ha azt valamelyik háza.sfél_ t~~~~
ben ha~é.rsaknU, nx,ii.Ijp,it~. ut-h!~ ::@l?ifu?tlll!t.ala.~~WJ~.W ... köveUiezté-

40, ~Hítzas::sifíitr&üiúrtannknl osa.k oly iren"K"otötlie:........., • ~ 
· egyének alkalmazhatók, a Jtíli tizenhModik_ 54. §. Megt&madható a házasság tévedés 

-A házasságjog folytaiúa. - é "ket be "l ·· •ék és a házaFI&ágkö'tes cselek- miatt: , 
(2-ik kiSzlemény.] m n. éJ!e!!ek Tanuk lehetnek a a) ha az egyik házasfél egyáltalán n~m 

. d--~~:.th·-~J·~á zkö~-~~~-~ ~=~:~l:l~~ek rokonai is. [Ö*zremö~ödö polgári ;!:~tté~:::~s:~!s:t::~ t~t~em tud~, hogf ki-

\ 

.• ~;-""' "'"~fl'r~· ~ A J uwass g Hl-ll, • b) ba az egyik házasfél mással kötött házas• 
·"' 28. §. A házasság me~kötését ,kihird~tés IV. FEJEZET. .• , • aá.got

1 
mint a kivel akart ft'"neni tudta, hogy 

előzi meg. _.m --..-.,. <"~•-') ·• A házass g rv. ny e en-s ge. • l f /_: / ), a személy más; ~·-
... .. 29. §. A hazasságet polgári tisztviselö előtt 1 1 "'!!r..' • ' ~ .J ) b 'k h· f'l · há · k ll k · ....... )H. §. Semmis a házasság, ha · e'gliötése o a. az egyi azaa e mar a zassag 

. ~egv~t~. . H - p' olgá.ri tisztviselő előtt, de : kö~é~,!l_!,or ál~andóan iéa~;JJ~~.")Oii···".liázaslúigt 
- ~ rolgan ~Isztvtselo : . J t t -· ,_) ~ k fél .. a~ '&nnsk nem a saját keröletéban; yagy: ar ozas 1;9 J esitesere es a mas1 aza.s ez .. 

t 
l 
l' 
]' 
: 

, - (1a) az ~~yaköpv:vvf;etől" j . . l . b) .. 39. §. első bekezdéiében foglaltJ .. ·egyéb nem tudta, sem a körülménv~_q,öJ...,~~ kii1~t· 
) a 1Mrvenyhatósag e sö ttsztvise ŐJe; "" k t h.stt ~~ :.-li,; 

(
. c) a főszolgabiro i rendelk6Jések b&rmelyikének ellenére ~örtént. !: %ha."e ~z egyik bázadél a 79. §-'ban vagy ~ 

tere?,) a rendezett tanáostl város polgármea- ; sem~~~ !\~~a:~r:: §. a) pontja alaprn nem a 8), §. d) pontjában emlitett büntetésre~ '·.-, 
a) ha ut, a ki előtt kötötték, a ll:özhiede- j!-té~_iAJs a más:k házasfél ezt nem tudta es 

e) az osztrák-magyar monarohia diploma.~, tb -... d 1 fi lt · 1 · k h !em az ille_t~eriilet polgári -~isv.tVI_ 'selöiéne.k wuot ese en egyszersm1.. a aposan e e-oziai képvise ÖJe, conaula és eze elyettese a _ J h t" h t t d h· · t tartotta, ktv e, ba a 5 ellenkezot m!Jld a ket e o, ogy ez u va, a azassago meg nem · 
magyar ~rmánytól nyert felhatalmazás korlá- házasuló tudt ; i kötötte volna; 
tai~ ~ belSI/P l • . . b} ba. a p 1_ gá ri tisz tVl. selö a há•'aas~g meg- e) ha a n ó a házasság meg kötésekor )ll.Úr '-30. §. o gan ttsztviselö előtt kötöttnek .... .. ~ h · · k · · 1 h b 1 • p, * tekintendő a házasság, ha azt, a ki előtt kö· kö~sénél szotnszédos kerületben· müködött azaasagon ,JUI.Ü te er e vo .t eJ!iya.:~ ezt 

k k h . közre, kivéve, h'a_ mind a két háusnló tudta, a érj a bszassag mef!öi-$ie.lQ.1' .11.ElW.,tndta;-
tötté , a öz tedelem pol2ári tisv.tviaelönek h 1 á . t'ii . 1 . , k 1 t) lia ·a ~1iOTtráriyilvanitottná.zastárB"''z 
tartotta, kivéve, ha az ellenkezőt mind a két ogy a po g n .. \sztvise ö nem a•saJat erü e- UJ. házasság megkötése után J·e,-entkezik és 
félcndta~ "'- - tében jár el. \ f 

O ~ tés 43. §. Ha a p .. _lgá.ri tisztviselö előtt. eg'Löt- a.oz; uj házastársak a házassag me~Tfotésekor · 
1
, 

ly .ltö , mely nem polgári tisztviselö '" J d · '· h h 1 · ·1 · · él 
l • .~. · · 1 t tesen J'eleolevő bázEnlók mindegyike szemé· nem tu <an, Clgy a ottanyi van1tott et-

-.onatkod.sban sem t.ekintetiklhbasságna~ lyesen kijelentette, ogy egymissal házasságot en van. 

' 
l 

e ö törwnt, a törveny ereJéné ogv& semmi b l 
31. §. A házasságkötésnél ar; o~nnköi!.YV· kötnek és a megköt . töl fogva egy éven át 56. §. Megtámadható a háv.a.sság megté- -' 

vugtii c1ak .a,iát qrület?ben, (más polgári mint férj és feleség együtt éltek, bázasságnli: vesztés miatt, ha a megtévesztés & másik há- . .?'f' • 
tisztviselö pe~hg csak saját Iiivatalos hatáskö- a mia tt, hogy a 39. §.\első bekezdésében fog· zastá.rsnak lény&i~ sz~IIJ.WU \tUrud-ga.ira 4 rének területén müködhetik közre) ·~ !alt e~yéb rendelkezés 'fllen~re köttetett, nem vonatkozik ~a m%gtéve~~t l mdtk~s- ., .,.. 

A. 32. §. szarint illetékes anyakönyvvezető semm ts. \ l t~-tn1 va RHWiWpzt~, :va~y tuélta a. meg-
saját keröletében eljárónak tekintetik, h_!).~ ~· §. A 6. §. elle~ré kötött házasság téV'esztest, meTy"egy .r!.frmadtktol ered. · 
másik au akön vve:~:etőnek felhatalmazasaval semmts. V N em támadható meg a házasság, ha ala-
enne e ü e e e mu 0 1 zr az g· Nem semmis a há.zaslág, ha azt megszii- posan föltehetni, hogy a megtévesztett háa&a• k(jfv:t · uóoe ugy ér.éuylolenn& ,nyilv&niláoa előtt 0 fé! ~ há•aoaágol megtéves•léo )IIÍiii•I js meg-

29. §. e) pontjában emlitett polgá.ri cselekvőképtelen fél csele~vöképtelenségének kototte_ vol'}.a._ . --- ...-..--~..._, .. -- i ··-·-·-····---· 
tisz isalő a házasságkötésnél csak akkor mö- megaztinte ntán hlillybe~,WL . -öiJ>§. A\ megtámadásra jogositva van: 
ködhe~ik közre, ha a házasnló férfi magyar Hogy az együtteTes folytatása helybenha- a) a 7. §. ellenére kötött házasság eseté· 
állampolgár és az előtie kötött házasságot ngy gyás-e, ut az eset Jcöriilményei ezerint kell ben, a mig lll házalltára fejletlen kora tart, az 
kell tekinteni, mintha Magyarorazágon köt.öt· megítélni. j \ igazságügymibisztertöl nyert/ felhatalmazás 
ték volna;) . . Hatálytalan a ~elybenhag~á.a, ha a házas- alapj.án a kirá)yi Ugyész, ezenptl maga a. há· 

32. r A háza.sságot rep,dszerint&:zoo ,a.nya- tárPak között idökö,ben a ll. ~~. d), 13., vagy zast.ara ; ~ . l 
könyvpzgtö elöt,t...k,ell W.ilii.ötQi. kinek kerü- . a 12. ~· aka~á.lya y:letkezett, , tpé~ ~kkor is, b) a. 8. §, •~llenére kötö~ házasság eae· 
letében a házasulóknak vagy azok eéQ?HJLek ha ez utóbb1 a.. iybenhagJ áll\, IdeJén· már ~ében ~a; fejle_ttlk~rá.t elért kftkoru házastárs, 

qen~;Jakhytre és ennek hiányába.n-tarfÓzko· megszünt. ·. . t e8~gaa·,xug kts~:U. sa.ga ta __ rt,1 az ő g_yám __ h_ a_tó• 
'aa.s1 ~-~. m - A 7, és 8. §·ók alapján & házasság 1UB3• .. . l -
~3. §. Az elözó §. szarint illetékes anya- t.6-~!'dha.tó akkor t is, ha a 6. §-on •bpuló aem- c) az b3-ó6 §·ok esctejben a kényszeri-
könyvvezető a ljlázasulók kérelmére egy má- llllS!:)g erenyésze&t. · · . \ .~ . tett, tévedö, vagy megtéveslztett háza.stárs. 
aik anyakönyvvezetőt felhatalmazhat a háv.as- 4ó. § .. Semmis & házasság, m•lyet a ll., A gyámhatPság a meg.támAdás jogát az 
ság,l\ötésnél való közrflmöködékr~ 12. és 18-Jk §-,r>k valamelyikének el\nére kö- árvaügyész ált. gyakorolj;.. 

L:a4. §. A föispán, Budapesten a föpolgár- töttek. l Az a házas~rs, a ki &jlet korának elÁréae 
m~ster a házasnlók indokolt kérelmére meg- (A ll. §. ~) pontja alapján oem emmis a után a ~á.zasság\>t helyheilhagyja (44. 66. §§.) .. 
engedhe&i, hogj a házasságot a törvényhat6· házasság, bli tlllegsztlnése vagy érvén,telenQ azt a m1att~ ho~y _a 8. S. ellenére köttetett, 
ság területén a 29. §. b)-d) pontjaiban emlÍ· nyitvánitása_ előtt ~tÓi11l(08 fölmentés ~atotf.'~ meg nem tamadlatJa. f 
tett azon polgári tisztviselö elött kössék meg, 46.§. Ai: semm11"' hadb~ meg=· ntm'" - ~7. §. A ~e1:ám~ ad.tla határideje egy en• 
kinek kerületében a 32. §. ezerint illetékes . előtt osak t.kkor lehet semmisnek teki teni, tendo. ,: · 
vagy a 33. S· szerint felhatalmazott anyakönyv· ha semlt!i1égi per bel!. annak let~ ..z;o:ll a. E határido a ámit&ndó: 

l 

.. 

vezet.önek székbe~~ ~~ '-X s~mm1s líáza.sságot megszünése vagy a) a 'T.§,-eiTeilére· kötött házasság eseté-
..... 4A1Wf.~'*'~ 'Mieiönek a hazas- se~miv,t nyllvé.nitá.s~ után, ugy kell tekinteni. berl a kir. ügyész~ nézve attól a naptól, a " 
ság megkötésénél a. 36. ~- esetén kiyül osak mmth~ meg sem kötöttek volna. \ melyen a házasság·' megtámadhatósága hivata- i 
akkor nabad közremmdni, ha a kihirdetás 4'f. §. Sem•w per i~ására. jogo;tvt los tudomására_ ju~li ; .a háza.stásra nézve, a } 
1'11 abályszeröen me történt ,.!&fl~ alofa. telmen- vannak: a l'i&f&:rfefek, iilllíMgyesz és _.z, ' mely napon feJlett korat elérte; · 
tés a a o , es a or yes lillzass:!gi alftt!lály ki ki~nta~ja,_ hogy a házasság semmilégétől b) a 8. §J ellenére kötött házA.ssá.g eseté- ·~,. 

ag l:i:Íee ezest k1zaro K'oíillm~ny valam~ly JOgi..§rq~ke tügg. -· -- / ben a gyámB.atóságra nézve attól a naptól, a . 
ne n ott asa.ra. I~ per izr~&ra jogositva V 411bak kil'! me_lyen a háza•ság megkötésehivatalos tudomás.. l · 
· . . A háza.<~n ok egyikének közel b !ll ál- Jönösen : · \ / . : ra JUtott (58. §.) ; a házastársra néz v~, a me ly \ l 
lal f~nye~ető bete sé e esetében ... a házassá· aj a korábbi há\astár8 a vél,! elöbb · kö~ napon a bá.u.ssá.got '~tötte, ha pedig ekli:or ·. 
got kihirdeté& s ' nélkül is szabad Uitt hl.zasság okából,\mig ez a ltázasaá.g meg még fejletlen!·_ koru vol , a mely napon fejJeti 
megli~bt1 hl' í azasuló a J • tiszt;.. nem •ünt ; - " \ · ~ / - · - . korát elérte ; . 

· ' , hogy Jegiob2_!u- b) • kéiiÖbbi házas~rs, 4/ aaját házassá-: . o) az 53+-55. §·ok seteiben attola naptól, -..,.~ 
domásuk szerínt kö za.s•ági a~ad~ly n~m gánaki érvénye a korább\ h .. asság semmiségé·: a melyen a házastárs a kényszer hatása alól : 
fOro} fenn: ; étre nézve a polgári tisztviselö től függ; V . . t telsza.badn1~ tagy a téve\lést avagy a megté· ·. 
tőlük et it vehet ki. c) i az, a ki a késöbbit\ázasság érvényes-i vesztést fehsnterte. . \. . -· .. ~ . -~ 

Ho-gy forog-e fenn közel ~l lfenye- sége ~nt &g~~g érdek,elv~ van. · ~ 68. §. Argyá.mhatóság\tndomá&ával egyenlö \.,._ 
geta betegség esete, a kör1ilménjengyelem- . 48J §. e e vőképísségében korlátolt h&- hatályn azo'f törvényes kápviselö vagy szül6 J:· ' 

* bevételével az eljáró polgári tisztviaelő álla· zastárs ia semmiségi ~rJ~Ein ~r képes. tudomása., a1 kinek utólagos beleegyezése a 
' pitja meg. ·-···..:·--·· '· ...... .,.,,.,.,.., . .,. Gsflekvőképtelelt 1iáz-astáhakra a törvé- megtámadás kizárfi3á.hoz ei;égséges. 

".... · 87. §. A n, az nyes ké. pviselet s_z~á.lyai alkal~zandók. · · Ha ehhez osak mindkef,tő utólagos bele-
erre rendelt 1v os ·ise en történik. ~9~ §. ~ s~m_llliségi p~~t os addig lehet egyezése el~gséges 4s a t domás különböz() _.,...~• 

, · F~~S okból a polgan tieztviselönek a megmq.itam, mtg.' a házassag me nem . szünt. napon keleíkezett, a határi öt a későbbi tudo-
t házasl1"!'&r k~rg;re a bázaaságkötésnél a nyil- 601 §. A Jemmiségi perben keletkezett más napjá.t/>1 kell számítani 
. v~noas_ág kizarasavai és a hivatalos helyiségen jogerÖitj itélet pindenkivel szembe\ hatályos.} . - Anna.t. a ki időközben ált beleegyezésre 
~~~.s§s.za.p'-slh.~~·k·o .. t.e'shie .. z,, •a•-hc"a,•z.,a-sul,.o~,.k~ : H~ a lW §. okából inditott _emmiségi Jogosulttá, korábbi tudomás t ugy kell tekin· c·. iJo::,; A ...,._". perben l& J;Órábbi házastárS részt Dent Vett, S.Z teni, mÍnt a 8o jogOStllt&ágga egyidejüleg Sze• 

z bad b e · se F&Ué§él. Kényszer, té- elutasito itélet. b~tálya reá nem teljed' ki. rezte voháa. . 
egt 's (53-65. §§.) kizárja & ·· ól. §. Megtamadható a házasság, melyet 59. ~- A 8. §. t'llenére \kötött házasság 

szabad beleegyez · valamelyik házasfél a 7. §. ellenére kötött. esetében! a megtámadást a\ gyámhatáságra 
- 39. §, A házasság akli:ént köttetik ·meg, 52. §. Megtámadhaw a házasság, melyet néne ~egállapitott határidő ~latt megtehet.i 

aogy a i é n · · ' ári tisztviselö elöt.& valamelyik házasfél a 8 §.-ban megkivánt ~ az a tö!vényea képviselö vagj szö]ő is, kinek 

! két:"t'iiiü jelen ében szAtmÁ~g~sea~ti, -\ ~ gyáutbatósigi•meftll-ti}'!"ÍÍD' {'9. §. ne· A egtámadáa ar.onban ~stályát veszti. 
e~esen evo házasulók ~ke leesz~·ezés, i1letőleg jóváhagyás nélkül kötött~" belee~zése a hánsságh011 m~g hiányzik, . 

Í htik§ egyum.~l h~ágo nek. Eaije· gyea1k ~ekezdés) tévessége a' házasság ~vé- ha a yámbatóság hivatalos ér4esitésétöl azá-
i lentée se telher,-s~m idöhöz nem köthető. nyere n~ncs befolyással:-) ' mitot h&rom !tl).Qap alatt azt 'magáévá nem 

'~, _::o~:~.-;:I::~i::ő<~=k:l:~t:~.-·~-':g.t.~- 53.§. Megtámadható a Jlánaság • \ény~ teszi.\ ~ ..... t • ~~ ; 
~.~~--~~-•-•----~-~~~~~~~--=~=~~~~-=~=·=~=~~=~,~~~=~.--~-~-~-~=~~~••·~·~w•r~'•l~r•••,~,~~~--~~-g6 ~~~·.~1~WP~' t~ 1 - .h~ 
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60. § Ha. a házastára .. megtámadás meg· 
tételében erőbatalom vagy oselekvőltéptelenség 
álta~ .g~t.olva, van. mig ezen akadály tart, a 
bata.r1do fo ly asa sz fine r el. 

. Ezen rendelkezés megfelelően alkalma.zand6, 
~1dön az 68. §-ba.n emlhett törvényes kép· 
VJselö vagy szülö a gyámha.t6sá.g értesítésében 
gát.olva van. ••• r .,., •• --~· ...... .... 

: 61: §. -y;'gtámadásnak nincs helye : 
' a) ha a házassá~ bir6í itélettel fel van 
b,e:va,~vagy ~ 74. !§· értelmében meg!l!ftpt; 

· b) ha a feJletlen koru, kiskorn, lténysze• 
ritett, tévedő vagy megtévesztett házastára 
m.h~; · 
•:c) az 64. §. fj pontja alapján, ha a holt

-.-~ tányilvánitott meghalt vagy az uj házassá.g 
~egszönt. _.-..--·-

' 

7 62. §. Ra a házasság a megtámadási ha-
tlltridön beliil vagy a 61. §-ban megbatá.rozott 
időpontok eiött megt.áD.aadva nem volt, ugy· 
llzintén utólagos felmentél, belli!egyezés, j6vá
haJCyáa é8 helybenhagyás eseteiben is (63-66. 
§§.), a háT.asság megtámadhatóságát ugy kell 
tekinteni, mintha ~~~~.{prg_ptt voln~. 

~ 
68; t: tf'tóillgós' relment~l!nek ~.:.om 

-'re kötöt~ házasság eaetében mindaddi~ helye 
an, a mig ' házastárs fej lett -korát el nem 
te (66. _§. ). . ··~. 

ARADI KÖZLÖlfY. 

. Semmisaégi vagy a kir. ügyész által in· 
ditott megtámadási perekben .a biró a házastár· 
sak különélését a kir. ügyész inditvá.nyára vagy 
hivataiból is elrendelhetl. 

V. FEJEZET. 
Á házasság megsziiKése. 

73. . A házassá ~ "k : 

.• ·' 
a) a~ e. 'l a.z sta ' ával (74. §,) 
b) b1r e ont ssa1. 

(Holtt:ny•l vámt~s esetében az a vélelem 
irá~ ad6, hogy a holttányilvánított nem ~It 
to _vá bb annál . ~z időpon tn '!t a me ly az itéletben 
elnunyta napJani meg van állapitva-J 

74. §. Me szü•ük. a házassá. az által is, 
hog az e ·1 a.za.s a.rs Ittá
n vam asa n an aza.ssagot köt, kivéve ha 
az UJ hazassagot megltötö felek egyike a há.· 
zassá.gkötfiskor tudta, hogy a holtté.nyilvánitott 
él, va~y ha a.z uj házasság egyéb okból 
semm1s. , .. .--, ......... , ... "" , ···· .,. , ...... . 

76. §. A ··házasság csa.k bir6i itélettel és 
csak a 70-80. §·okban foglalt okokból bont.r 
ható.. fel. · • ,._- · 
... .,. 76. §. A házal!sá.g felqontá.sát kér~ az a 

. házasfél, kinek b..ázastá.rsat ház~st vagy 
· termellzet ell~aj_t~.~ot liö~e~ e_l,' avagy 
tud va, hog{1la.zassa.ga meg fennall, ..UJ há.z8.B· 
. ágot köt. v --· M. §. Uto O!! beleegyezésnek;..,.é& jóvá

.. , agyásnak a 8. ellenére kötött házasság 

t
etében minda.ddt "helye van, a míg ~. há· . 
stá.re t~,te_s _korát ~nem érte (66. §.). "'-, 

. Az utóla.go8belee~ezés1 illetőleg j6váh~ 
....,_".. á.s a mindenkori törvé~es képviselőt, bele;';. 

4fi'Y~2!ésr• jogosnit aziilöt VIllO' gyámhtLt6sá.got 

, 77. §. A. házasság felbontását kérheti ar: a 
ázasfél, kit házastársa sz~qan és ~ 
k nélkül elhagyott: ··--·-- ..... · . ..., 

a a házassági életközösséget megbon
,. házastél a. házas~ársá.ntl~ !lha.gyáll!áull tzá.
ltott ~o elteltével b1ró1 határozattal az 

tetl meg. . "'\, . _ 
A.z nt6lagoa. beleegyezés, ~~töleg jóvá.h.a. 

át megitélésére nincs befolyáss-.J az, hogy 
kiskoru időközben huszadik 'Jét · betöl-

tiötte. ''\ 
}\. Egyebekben u ut61agos beleegyezésre és 

Jóváhaeyásra a 8-10. §-ak megfelelöen alkal· 
\rtaz~~ó.i'" =.. 1 • .., •.. h.-~-----~ 

.. ' 66. §.A hef~hagyás cs!Ji' k~iőr"tat • 
·Íyos, ba a házasliára időben nyil..&nitja, a 
midőn reá nézve az 6 • "'§. .. szeri.nt a megtáma
dási határid,ö már kezdetét.· 'W ette. 

. Hogy az együ~t~lés. ~.t.at.~s.a..belyben · 
"'\. hagyá!!-e, azt az etet· körühnényai szarint kell 

PC!?"' .. megítélni. ,.-- c·· ..... ,.._-, 

f 

... 
i 

A 8. §. ellenére- kötött házassá.g helybenha
gyása a gyá_mh.atóság megt.ámadá.si jogát :meg 
nem szüntetx. · · - -

66. §. Felmentésnek, beleegyezésnek, jóvá
hagyásnak és helybenhagyásnak nincs helye, 
ha a házasság érvénytelenné lett nyilvá.nitva, 
vagy a ·megt&madott házasság megszilnt, vagy 
ha a házasság bf'jelentéssel lett megtá.ma.dva. 
. 67. §. A megtámadbaro házasságot meg· 

t&ma.dá.s esetében is megszünése előtt érvé
nyesnek kell tekinteni mindtLddig, mig meg· 
t&madáai perben érvénytelennek nem lett nyil· 
vá.nítva. 

. A. megtám&dha.t6 házasságot megtámadba 
~ eaetébenmegszünése vagy érvénytelenné nyilvá

nitása avagy bejehmté11sel történt megtámadása 
után, ugy kell ~kint.eni, mintha. meg sem kötöt
ték volna. 

68. §. A megtámadás, a mig a házasság 
meg nem szünt, keresett.al, esetleg viszonke 
resette l,. & ~á.sa88á~ me~szünés~ ~tán a. ~i!_?
s&ghoz mte~ett ~!tele_~te~sel törteu1k. · .. · 

A kereaettel -va.gy VIslionkeresettel történt 
megtámadást csak a kázasság megszünéséig 
lehet 'i'isszavonni. 

·· . A bejelentés visszavonása hatá.lytala.n. _ . 
f · 69.·1· ~ 'z as társ házas§_á.i:i~.SI*L~ 
támadhatja meg; törvenJMltifrC~ffff!#iéi 
~em ille.ti._ ~. 
. ~selekvö'képassé~bel'! ktff't6~s._,tl .. -.íu 
megtámadási perben perképes. 

Ha. a. házastán a 7. §. ellenére kötött há
.. zassá.g esetében a kir. ügyésztől inditott per 

folyamán fejlett korát elEÍri, vagy a 8. §. elle
nére kötött hbasság esetében a gyámhatósá
-goktól inditott per folyamán telieskoruvá lesz, 
a per ugy a mint van, reá száll át. 

' 70. §. A 49. és 50. §·ok rendelkezései & 

1Pegtámadálli perekre megfelelöen alka.lma
saodók. 
. .. 'il. §. A házasság megRzünése után bá.rki 

.!larvényesitbeti a házagság énénytelenségétöl 
függö jogait. 

A jogerős itélet csak a perben á.llókkal 
et~emben hatályos. . 

72. §. }, :'8., 101-103. §·ok rendelkezései 
. a bá.zaaság (;r·:bnytelenségét tárgyazó perekre 

megfelelll.;n .lh>imu~ndók. 

etközös&ég visszaá.llitá.sá.ra lett kö~e, 4s 
h&tározatnak a bíróilag megszabott hat.áridö 

la.tt iga.zolat1Qnnl eleget nem tesz ; 
) ha a házassági életközösséget megbon

. házasfél, kinek tartózkodási helye legalább 
gy év 6ta ismeretlen, az életközösségnek egy 
v alatt leendö vi•szaállitá.sára bir6i hirdet-

mény utján felhivatott és e telhivásnak igazo· 
latla.nul eleget nem tesz. 
_,._ 78. §. A. házasság felbontásAt kérheti az a 

.Jl.ázasfél, kinek házastársa élete ellen tfirt, vagy 
,~ű~~á!~ .$@~~~é&,~! ~géu&q~t 
:.tft'St lm-..~~·> -: .. ~tL~~~don Sl'.~~aj~ .. ~~,.~.!1l.~osa.u b~ n-_ 

a azot · ·: 
ll..., +Y. '§':-r'há.zas~á.g felbontását kérheti az a 

.. áz .. asfél. kinek házastársát a házasság megkö
tése ut~ -lia.lálra va~y legalább öt hi fegy..; 
há.zra""'Vagy börtönre 1télték. 

A h&zassá.g telbontásának nincs helye, 
ha a házastél a büntettet a hbasság meg
kötése előtt követte el és errő! házastársa
nak a házasság megköt.és,akor tndomá.aa. ..Y.Q!t 

80. §. A házasság az egyit--házasfél Ké-
relmére felbontható, hM· mas~ házasfel: 

a) a. házastársi kötelességeket a. 76-78 
-ok esetein kivül azándékot~magaviselete által 

sulyoaa.n megs~rti; 
.-1 b) & há.zastársak csalá.djához tartoz6 gyer
meket büncsel~kmény elkövetésére vagy er
kölcstelen életre reábirja vagy reábirni tö-

/

ekszik · · 
e) 'erkölcstele:ú · életet megáta.:kodottan 

folytat; ~---~--· 
' d) a há?.assá.g megkötéf.e ntá.n öt évnél rö-
id~bb fe&J::bázra vagy börtönre ava. !;Ye-

r vlJ5f - o azra 
ü ~ . . 
~~.en esetekben a házasság csak UW 
bonthat6 fel, ha. a bir6 a házasfelek egyenTsa~ 
gének és életviszonyainak gondos figyelembe
vételével meggyör.ődött arr61, hogy a fel!!orolt 
okok valamelyike következtében a házassági 
viszony annyira fel van dulva, hogy a. felbon
tást kéröre néne a további életközös1ég elvi· 
~elhetetlenné vált. 

81. §. A ki házastársának vétkes oselek· 
ményébe belee.i\ezett., vagy abba.n rtiszes volt, 
a hiÍ.zasság fefu~Jb.sá.t nem kérheti ..... 

Az a körülmény, hogy a felbontáat kérö 
bánatél elle~orog fenn bont6 ok, a kere· 
seti jogot ki nem zárja. 

8?.. §. A kereseti jog elenyészik, ha a 
házastán a vétkes cselekményt mifJ.bocsá.totts.. 

Megboosátásna.k a per folJ 1 aíl!:t~8 
helye va.a. · 

· : (Folytatása' koTetkezik.) 

· MULA TSÁ.GOK. 

( ) Szllveszter-eatély. ·A-a arad-csanádi 
egyesült va.11utak és a magy. kir. államvesutak 
aradi t\zletvdzetöségének tisztikara f. hó 31·én 
a. vasuti indóhaz éttermében Szilveazter·esLélyt 
r~ndez. , e , ; 1. ~ • 

~-~·1 Lj 'i e.~) .. t, /!!•·..c- ,, ")Á ~~ 
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( ) Mulató llOCZiallsták. Az aradi szocziá.J
d~mokrata. pé.rtkör deczember hó 31-én (hétfön) 
a "Magyar Korona" szálloda. termében szavalat, 
vilagposta és tánczcui egybekötött Szilveszter-es• 
télyt rendes. Belépti-dij személyeDkint 40 lu. Kez- , 
dete 'l lm~kor. A. rendezőség. 

EGYLETEK, TÁRSULATOK. 
A kultura érdekében. 

- A. Kölo~Ley·egyeaillet Tálautmányáhól. -

Arad, deozember to. 
A. "Kölcsay•egyesület" választmánya teg, 

nap délután 6 órakor ülést tartott V a. r
j a ss y Arpá.d elnöklate alatt. Az ülésen je
lenvoltak: Szöllösy Kátoly, Bomo~yi Gyula, 
Dacsy Géza, Székely S!ilamon, BuJa. Sándor, 
Laukó Alb.,rt, Kovács Vincze, Ortutay Gyula, 
Posg&y Lajos dr, LBndvay Sándor. 
, A~ elnöki megnyitó, a mnlt ülés jegyzli· 
könyvének felolvasása. után L a nk 6 Albert 
bemutatta. a pénztári jelentést, e szarint a oe
vétel volt a mult hóban 2584 fr~ 18 kr ebből 
ki,adás 80 ~rt; maradt 2604 trt 18 kr. Á pol· 
garmester Jeltnt.ette, hogy Arad város tör· 
vényhs.t6sága a muzenm bizottságba. B i n g 
Vilmos, Kristyóry János, Péterffy 
Antalt választotta be. Tudomásul szolgált . 

A nemzeti ünnepélyeket rendezel bizott· 
ság jelentésének tudomásolvétele ntán olvas· 
t~tott K o v á o s Vincze inditványa, mely sze
rt nt · falkérendő volna. Arad v&ros törvény ha· 
tósága., hogy eY. & hazafias ünnepélyek rende· 
zésére száz forintot szavazzon meg. Egyhan
gulal{ elfogadtatott. Az aradvidéki tanítóegy
lat a.tirt a névmagyarosítás érdekében. Az 
ara.di német nevü tanítók ugyania elhatároz
ták, hogy a mi.llenniumra megmagyarosítják 
nevüket, J elentllt, b ogy a belügymiaiszterhe?. 
felirtak ügyükben, de ezideig választ nem ka.· 
pott. Kéri a. Kölc!!ey-egyesületet, hogy az ö 
mozgalmnkat pártfogásába vanni, s az eszmét· 
a vidéken terjeszteni sziveskedjék. Azonkivtil 
péuzbelí hozzájárulást is kér a mozgalomhoz, 
mely tekintélyA& összeget igényel. A. választ· 
mány a hozzájárulást a névma.gya.rositás 
eszméjének országossá tételére megszava.zta, 
~ uta.s~totta a pénztá.~noko~, hogy 50 frtot 
J&Vai!OlJOD a közgyülesnek j az egyesü-' 
Jet maga pedig telhivá~t intéz ~z irfny
ban- -_Ma.gJ_'arország többt kolturáJi a egye· 
sületelhez 181 és pAd[g a közgyfllésböl, A mi• 
hlakai iskola n~mi segéiyt kér az egyesület• 
töl, különös tektntettel arra, hogy az iskola 
szegény, de feltétlenül mi1sziót teljesít, a kért; 
100 frt segélyt a választmány f e l t é t J e
n ü l é s e g y b a n g u l a g m e g a • a v a z. 
t a.. A. S z a b 6 Ferenoz német eleméri pléb&
nos ajándéklt'önyveinek szétol!ztására vonatko
z<?lag. a. yá.l~s~tmány azt hat&rozta., hogy a 
v1dék1 tfJ~11ag1 e~ye•ö.letnek 1 a. t~nit6egyesfi• 
letnek adJa, rész1nt aJándékban, reszint nyil
vános könyvtárak alapján!. -- A mfiV&k 
kétezer forint értéket képviselnek. ....... A 
választmány a közgyüléB hat&rnapját ja· 
nuár 20~á.n délelőtt 10 órára tűzte ki. -
B a ll a Gyula, moldvai hittérítö hivei szá· 
mára ki~ded templomot óhajt épiteni hol ke· 
vés bitsorsosaval magyarul imádhatj~ istenét. 
Megszavaztak e ozélra 10 frtot. Uléa végén a 
választmányban felmarült az eszme, hogy a.z 
egyesület a felolvasásokra a jövőben ttizzön 
ki pályadijat. E czélra inditsa meg a mozgal
ma.t, a ezzel együtt mondja ki, hogy a dij 
legalább k é t • 11 á z k o r o n á t fog kitenni, 
ehh.ez képast az alap n é g y .,. z e r koronára 
ru g na. 

A pálys.di~ak~t ortliá.gosakna.k nyilvánitják, 
!' felolvasás _JOga.t az egyesiilet magának tart
J& meg. A JUta.lma.zott möveket kia.dja, tag• 
jaina.k kiosztj a, s o:~ setleg elárusitj a.. A. válll8i!lt• 
m&.n:r azt határozta, hogy a !.:özgyö.lésnek egy 
alap~tván~·nak . megfetelö dij kitüzését java
soint fogJ&. UJ tagok felvétele után a.z ülés 
véget ért. 

('t) Ftgye'-edetés. A ~e , E l a ó a r a d i b e t e g U· 
g é l y z ó é ~ t 11 m e t ke z é !l i e g y l e t• t. rend ee tagjai 
tiEztetettel kéretnek, ltogy há.tra.<ékaíka.t heti illetékekben 
annál inkább 894. éT lefolyta. előtt egéuen törleeszü:: 
mivol killönben ala.paza.bálya.ink 18. §·• alkalmutatilt é~ 
ezenkiv1U a rendes éTi kö:zgyülésen sem Tehetuek: részt • 
Arad, 1894. deozember 20. ü ewllkaég. . • . 

TÖRV1:NYKEZES. 
§ Oszeres a törvényszék elött. 8 i b b e r· 

st e i n Sándor aoz ászeresek egyik oszlopos t&gJa. 
fejlesztette a huai mozgó iptHt • többek kör• 

.j-41, t...-' · . 1,.."j_~ . Í'·'"'"~' (. ~ ~ ~4 
~-~~-~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~l~~~~~"!7~·~~~~~ ~~J~t~~,~~,~Mu~ 
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B o r o s J e n ö D is. Hogy mióta praktid.~ azt 
eddig homály fedi, de már 86-ban, mint a teg 
napi tárgyaláson is kitdnt, meg volt a mesterM
ge. Meg a mestersége, de engedélye nem, megle
het ktilömben, hogy e tekintetben elvi szemponto• 
kat követett, tény legalább, hogy K i s s Endre 
csend6r örsvezetőnek nem mutatta meg engedélyét. 
Mivel azonban a csendörnem fogadta el kifogásait, 
ahhoz a többémár nem egészen azokatlan módhoz fo
lyamodott, hogy az 6rsvezetöt megvesztegeti. Felaján· 
lot~ tehát e-nent czélr&l2 frtot, meg egy peneczilust, 
de miután a csendőrre még ez sem hatott -
meg11grott. Bolygott az11tán, kucsébereskedve, há
salva, mig predestinacziója ismét & csendllrök ke
zébe, és igy a törvényszék elé juttatta. Ez pedig 
mibe sem véve az ószeres hosszu védbeszédét, 6 
heti fogságra és 6 fr~ bÜ!ltetésre ítélte biineinek 
büntetésé dl, 

8ZINH.Á.Z, IRODALOM., M1tvÉSZET. 

A azinház müsora~: 
Deczember 21. (Pán tek) T a b a r i n fe l e s & g e, dd

ma,(elöször); Bolondok estélye,l'igjáték; Tisza
h á ti l i b á o P k a, l'igjáték. 

Deczember 22. :Szombat) T é T e d t n 6, opera. 
Deczember 23. (Vasárnap) Délután: A. p á l i nk a, 

népdráma. Este: U ft ki r á ly, opere~te. . 

• A cs6d czimen irt Björnstjerne Björnson 
egy nagy verizmussal felépitett szinmiivct, 
mely gondos előadáshan került szinre tegnap 
este. Az előadók közül G á l Gyula lTji:i.lde) 
és B a l a a 8 a (Berent) váltak ki mélyen át
gondolt alakitása.ikkal, .Mindketten fel tudták 
fogni a mö intenozióját, azt a mély filozofiá.t, 
mely az észa.ki írókat, igy Björnstjernét is 
kara.kterizálja. A többiek, L u b r i n o z, N o· 
váklrén, Fenyvesi, Tompajók voltak. 

• Fenyvesi Emil bucsuja. F e n y v e 8 i 
Emil, • iu a jövö évi jana1u hó l-ével má.r 
a nemzeti szinh!i.z szerzödtetett tagja, f. hó 
27-én és 29·én vesz buosu~ az aradi közönség· 
től. Első este "A d o l o v a i n á b o b l e á
n y a" kerül szinre, Fenyvesivel Tarján főhad
nagy azerepében, másodikon pedig a "V á l
j n n k e 1", melyben Desprunellest játsza. A 
azintá.rsula.t Fenyvesi utolsó fellépése alkalmá· 
val szinpadi ünnepélyt, előa.dú után pedig bu· 
csuestélyt rendez. 

* Az uj bonvivant. F e n y v e s i Emil he
lyére tudvalevőleg B e n e d e k Gyulát, ezt a 
jónevű vid,ki szinészt szerzódtette az igazga
tóllá.g, kinek tehetség~röl a legnagyobb elis
meréssel beszélnek. Benedek január első felé· 
ben lép fel először Aradon a "C a a p o d á r" 
czimfi kitünő franczia vígjátékban. 

TÁVIRA TOK. 
Wekerle Bécsben. 

Bécs, deczember 20. (Saj. tud. táv.) 
A •Bud. Tud.c-nak távirják, hogy W e
k e-r l e Sándor miniszterelnök és L u
k ·ács Béla kereskedelemügyi mtmszter, 
kik ma Bécsbe érkeztek, a déli vasut 
üzembe vételére vonatkozólag tervbe vett 
tanácskozásokat csak a délután folyamán 
kezdik meg, mivel az osztrák miniszte
rek el vannak foglalva a képviselöház 
ülésén. 

L u k á c s kereskedelemügyi minisz
ter már délelótt rövid ideig értekezett 
W u r m b r a n d t gróf osztrák kereske
delmi miniszterrel. 

W e k e r l e miniszterelnököt O f e l
ség e ma délután egy óra
kor külön kihallgatáson fo
g a d t a. 

Bécsi hlrek. 
Bécs, deczember 20. (Saj. tud. táv.) 

M u s s i n P u s k i n grótot, lovassági 
tábornokot, M i k l 6 s császár főhadsegé
dét, aki 3 napi itt idóz.ése után ma Pé
tervárra visszautazik, O !elsége magas 
rendjellel tüntette ki. - A n g e r e r dr. 
herczegérsek rosszulléte miatt pár napig 
ágyban fekvő beteg.- Mo r e n h e im gróf 

• párisi orosz nagykövet tegnap nejével ide L érkezett. 

~ 

&RADI KÖZLÖliY. 

Szerb lap a Bolgárok ellen. 
Belgrád, decz. 20. (Saj. tud. táv.) 

A kormány hathatós támogatása mellett 
itt uj lap jelenik meg •Macedoniac czim
mel, hogy a bolgárok agitáczióját Mace · 
doniában ellensulyoz:za, és hogy a bolgár 
hóditási eszmék--terjedését a maczedoniai 
lakosság között·· ifie'gg~t~lja. 

KÖZ: GAZDASÁG. 
- Budapest-kóbányai sertéskereskedelmi 

csarnok. 1894, évi decz. bó 19-én. Hizott senes 
&rak: 1.-M • g y-a r 818- ö _r .e n d- ü.: l. Öreg nehéz 
(páronkhlt 400 klgron felüli ewyban) 4.2.-43. krig. 
Oreg közép ( ..,á.ronkint 300-400 kilogramm sui y
ban) 42.-48. kril{. Fiata.! uehéc (pltin' 820 kl
gron felúli sulyban) 48.-48.5 krig. Fiatl\l közép 
(pkint 2ól-S20 kirg sulyban) 43-48.5 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 2ö0 klgr. terjedő suiyba.u) 
45.-« .• krig II. Ma l{ Y a r s z e d e t t: Nehez 
(peroukint 280 klgron felilli sulyban) 4:2,-43, 
luig.- Közép (pkiut 2i0-280 klgr, sulyba.n) 42.ó 
-43. krig. - Konnyü (pkint 2'20 klgr.g ~erjedö 
swybu) 42.--43. krig. - S .z e r b i a i: Nehéa 
(pkint 260 ltlg. feldli sulybt.n) t~.ó-43. krig. 
Közép (páronkiJJt 220-· 260 klgr, snlyban) 42. 
-4.2.6 hig. - Könnyd {páronkint 220 klgriK ter
jedt'S sulybu) 40.-41. krijr. 8 e r t é s l é t
s z ám 1894, decz. hó 17 ·én volt készlet 124,750 
darab. \894, dec.z, bh 18-án t'elhajtato'liö: 2022 
darab; 1894. deoz, lS·án. elszállíttatott 1057 
drb. 1894. decz. 19·én maradt kes.zletben 126,716 
drb. -A.hizottuertéa ttzletirányliia,a: 
Lanyha. 

Szeszizlet. 
- Deozember 10. -

](ai jegyzéseink: Késsáru •auoan ayera szeu 68.-, 
ldoair.yilen ö8.50 bordó Jlélk:ill per 100 liter •1. beieérn-.l 

Sii Irt fo gyaszcáai adót. 

Budapeatl gabnat6zsde. 
- Az .A r a d i K ~ z l~ n~ ~viro\ti tud6sitAaa. -
• - ·• ··- · Budapeet, decsember to. cl. ~• 6ra. 

.. ' 
l~lll&tllooklg.ár 
J lrrtt61! frtig 

Buza bánsági uj-. • • • • • • • • • • 6.55 6.80 
Buza tiszavidéki • • • • , • • • • • • 6.60 6.8:> 
Buza pe1tTidálti • • • • • • • • • • • • ll.55 6.80 
Buza fejérmegyei • • • • • • • • • • • , 6.55 6.80 
Buza bácskai • • • • • • • • • • • 6.6'> 6.3 . 

Ranuj, I-s6 rendll • • • • • • • 1
-:-:-:- 5.so 6.35 

Rozs uj, ll-od rendii. • • • • • • • , • • • &.25 5.80 
Arpa takarmány. • • • • • • • -:--:-;- 5.6o16:= 
Arpa égetni Tal6 -. -. -;---. • • , • • • , • 6.25

1 
6.30 

Arpa sörfőzdei , • • • • , • • • • • 7.i5 8.15 
Zab- • . • • . . • . . • • • . • • • . 5.8o ·T~ 
Tiligeri bánsági •• , • , , • , • • , , • 6.70 6.80 
Teageri másnemil • , , , , • , , , , • 5.60 5. 70 

KÍ.p•lrta.rlpo.ze Unaági • • • • • • ,.--.-~ 
liíel . . . . . . . . . . . . . . . . a.- -ü 
~-Buza szept.-okt. • •••••• , , , • 7.0• 7.07 
& l Buza mároz.-ápr •• , o ••• o , •• •l 6.72 6.76 
$.o Buza máj.-jun. • . • • , • • • • • , , 1-.- -·-

~ ~~~· azept.-ol..t • • • , • , , • , • 5.68 ~._~ 
·.... Tengeri jul.-aug. , , , • • • , , 6.211 6.30 

$.o Tengsri aug.-sEept •• • , •• , • • •• -.- -.
·oS Tengeri októberre • • • • • • • • • • 1--.--.-
; ~~Zab mllrcs.-ápr. , • , , , • , • • • • 5.11415:95 
~ , Zall ~sept:_-o_kt. • , • • • • • • • • , • l-·- -.-

1 Upeazta-repoz11 aug.-azept. 1894. • • , I0.9öjll:== 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értékt6zsdén. 

Budapest, 18H. deoseabber 20. 

Magyar aranyjáradék 4°ft • • • , , , , , • • , • 12•.
:Magyar koronajáradék • /8 • • o • • • • • • , • 98,20 
Magyar arany • 1/\/e ..•. , .•.••••.. 127.
Magyar ezilat 41/ 1 ft . • . • . , . , •. , , • , • 102.50 
:Magyar keleti l'asut 1876. • • • • , • • , • , , • 125.
M:agyar főldtehermenteai~si k~tTény • • • • o • , 97.:i0 
Magyar italmegl'áltáei kötvény • • • , , • • • • 100.2) 
HorTá.t-azlavon főldtehermenteaitáai-·kitfény • , , 97.50 
Magyar nyeremény-sorajegy kllloaön • • • • • • , 157.
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • • • , o , 148.-
0eztrák papirjáradék: • • • • • • • • • • • , • , 99.75 
Osztrák járadék e1ilat , • • • • • , • • • • • , • 99.7 5 
Osztrák j áradélt arany • • • • • , • · • • , • • • t :.14.
Korona járadék •.••••• , , , •.••• • • , 99.75 
la&o-ki államsorsjegyek • • • , • , • o • • • • , I5a.so 
Osztrák-magyar bankréezvénr ••••• , o , , 10 ·6.
llagyar hitelbalik részvény , , , • • , , • • • , 491.-· 
Osztrák hitelintézet részTény • • , , , , • • • , 897.80 
Osztrák-magyar államvas ut • • , , • • • o , • • 892.7 ö 
20 frankos aranT (Napoleondor) • , • , • o • • , 9.88 
Német birodalmi márita, , , • • • , ••• , • 60.95 
London • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 124.30 
Pári& ................. , • • • • • -i9.ü 

1894 deozember 21. 

VIZJELZÉS. 
1894. évi deozember hó 20-án reggel 8 órakor éuleit viz· 
állúok, időjárás és höfokok a marosi éa tiszai Tisméro1án 

Eulelésl 

állOJUli 

V'tsálláB Jicnatapic 
ldójáráe 

1c --zt7im----:cétr-.+oztimétr. 
-----:'-----!-~--~---------

Branyicska • - 1 1 botnit - 56 jég zajlik 
Arad • • • t l • f'elblis - 159 jég zajlik 
Makó • • • l • eaöe + t jég Illi 

l Szeged , , 2 1 esíla - 41 jég áll 
Gyoma • • • - - - -

A + jel a O feletti hőmérsék éa Tislillásokat Jelli. 
A - jei a O alatti hiimél'll4k éa rizállásoit"' jelzi. 
Arad, 1894. deozember 20. 

Aradvarosi 
Évadbérlet 
80. szám. 

A •· kir. folyam•émlikl lllvatnl. 

színhaz. 
Havibérlet 
20. szám. 

Pénteken, 1894. deczember 21-én 

Bolondok estélye. 
E edeti Tigjáték 1 f'elvonásban. Irt&: Rad6 Károly. 

Dr. Uj váry Károly • 
Helén, neje • • • 
Kováea Aladár , • , 
Mari, uobaleány • , 

SZEllÉL 'lEK: 
, , , , • Tompa K. 

. . , • • • • . R6naszékin&. 
• • , • • • • • Fenyveasi E. 
•• , • • •• Körösi J. 

EZ UTÁN: 

Tabarin felesége_ 
Tragikomédia l f'elTonásban. I•ta: Catulle ](endes. For

ditotta: Caászár Imre. 

SZEKÉL YEK: 
Tabarin , , , • • • , , , , • , . • , • BalaBBa 1. 
Artaban . • • • • • . , • • • • • • • Bibari Akoe. 
P )ly an dre . • • , • • • , • • • • , • • • Sólyom L. 
Theodomal , • , , • • • . . • • • • • • Szendrei ](. 
Egy testör a bibornok , eregéböl , , • • • Tompa K. 
Francisquine , , • • , , • • • , • • • • • Angyal Dk• 
Philoxéne herczegnö , • • • , , , , , ; • Kaozér Nina.. 
Pélamire , • • , , , , , • • , , , • • • Delli Emma. 
Amathée , •• , • ~· •• _ , , • , , •••• Novák Irén. - 1 

Egy hang -. -·~ ·, , , , • • • • • • , , • • Gil Gyula. 

~~~V~É~G~1t~L~:~~~~~~~~:': '"* ~ 

Tiszaháti libácska 
Vigjl.ték l f'elvonásban. Bayard után BnlyoTBzkyaé. 

SZEMÉLYEK: 
Bár6 .llp&ri • • • • , • • , • • • • • • • Gál Gyula. 
Bár6né . • • . • . • • • . • • , • , , , . Lubrinc1 1. 
Agnes, unok •juk . , , •.. , . . . . , . Novák Iréa. 
Berki Osu&r • • • • • • • • • . • • • • Tompa K. 
Zabfall'J . • • , , • • • , . • • • • • , Fenyvesai E 
Jakab • • • • • • , , • • . • • • • • • • Szendrey )[ 

Kezdete 7 órakor. 

Felelős uerkesztö; Vass &•za. 

NYILTTÉR• 

-K~~~~~nn ~~ uj~fl 
ajándéknak 
~~----

sokan hirdetnek tárgyakat, 

de a Sient ünnepek 
mélt6 megünneplésének kifejezésére 

alkalrAaa !~uk 
mégis legjobban kapbatók 

MARESCH GYULA 
üzletében Aradon, 

a vértanu szabor közelében. 
• As esen rent alatt khlöttekért nem Tállal f'el .. 

Unégel a uerlr.. 

.. 

\ 

~-

· .. 



1894. demcember 21. ARADI KÖZLÖNY. 7 
:..,. Arad szabad királyi város kapitányi hivatalától. 

17388/1894· 

Ma9y. kír. á~vasutak. Ozletvezetöség Aradon. 

zs8o6fl. szám. 

ellátott ajánlatok lepecsételve 1895. évi mar· 
czius hó 15-én déli 12 óráig alulírott üzletveze
tőség I. osztályánál nyujtandók be, 

:--, 
i\ 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter urnak 82087. sz. a. kelt 
leirata alapján értesitem az érdekelteket, 
hogy Fiume város területén a házalás a 
házalási szabályok 17. S-ában és az ezen 
szakaszt kiegészitö későbbi rendeletekben 
bizonyos vidékek lakóinak biztositott jo-
gok épségben tartása mellett tiltva van. 

Arad, 1894. deczember hó 15-én. 
Sarlot Domokos 

főkapitány. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar királyi államvasutak Piski állo

másán levö pályavendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlatu pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1895. évi május I-vel kezd6dik és 
tart ezen időponttól számított három éven át, 
vagyis 1898. évi április hó 30·áig. 

A bérleti feltételek a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetöségének I. osztályában a rendes 
hivatalos órákban megtekinthetök, miért is aján
lattevökről feltételeztetik, hogy azokat ismerik 
és egész terjedelmükben kötelezöknek elfogadják, 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékon «Aján· 
lat a piskii pályavendéglö bérletére• feliratta.l 

Bánatpénz fejében 100 frt azaz egyszáz fo· 
rint készpénzben vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapirokban legkésöbb 1895. évi márcúus 
hó 14-én déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetősége gyüjtöpénztáránál Aradon 
le teendő. 

Takarékpénztári b"tétkönyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak el. 

E1:en feltételektől eltérö vagy nem a kitü
zött határidőre beérkezett ajánlatok nem vétet
nek figyelembe. 

Az ajánlatok között a választás szabadon, 
a bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Aradon, 1894. október hó g-én. 

Az üzletvezettiség. 

. * - • - • ~· - - • . . ' " • . • ' .. " 

VASUTI VONATOK MENETRENDJE 
trvényes 1894. évi október hó l·éttil. 

Budapest-Arad. 

reggel dél ut. ee te 
BUDAPEST iDd u). 8,05 1,55 10,-
Szolnok " 

11,10 <&,00 l,S'l 
Csaba " 2,23 5,ó5 4, 35 
K~teryhba 

" 
2,54 6,18 6,08 

Lőkösháaa 
" 

8,12 -,- 5,26 
Kuriioe ,. 8,28 6,37 5,43 
Sofron y& 

" 
8, 40 -,- 5,55 

ARAD érkezik 8,55 6,55 6,10 
délután este reggel 

APad-Budapest. 
d. e. reggel este 

ARAD illdul 11,30 8,20 9,45 
Sofron y& 

" 
11.46 -,- to,oa 

Kurtioe 
" 

11,58 8,38 10'16 
L6köeháza 

" 
12,14 -,- 10,35 

Kétegyháza 
" 

12,37 9,08 11,-
Csaba 

" 
1,28 9.25 11,45 

Szolnok " ;&,31 11,22 8,00 
BUDAPEST érkezik 7,85 1,20 6,30 

este délután reggel 

EPdély felé. 
d. u. reggel d. u. este 

ARAD indul 2,30 6,35 4, 80 'l,05 
Glogovác& 

" 
!,« 6, 46 4,42 -,-

(}yor ok ,, 8,15 7,07 5,08 -,-
Pau.lie 

- ,, 8,82 7,18 5,14 ., -,-
Radna-Lippa" 6rk. 8,58 7,35 5,82 7,60 
Ko n op 

" •,so 7,58 5,58 -.-
Berzova 

" 
4,50 8,14 6,12 -,-

Tótvárad 
" 

5,21 8,38 ~,41 -,-
So bonill 

" 
5,40 8.56 7,00 8,61 

Piski 
" 

-,- 11.04 9,38 --.. -
GyulafebvAr ,. -.- 12.61 11.25 11,18 
Tövis t$rkeaik -,- uo 11.54 11,40 

clélut • éjjel .Sjjel 

EPdélw feUU. 
· .Sjjel éjjel 

,, 

· este 
Tövis illdul 3,36 8.19 .......- 1.35 
Gyulafehvl.z 

" 
8,59 4,04-

, __ 
2.14 

l'iski 
" 

6,05 6,05 ·-.- 8.58 
So bonill 

" 
6,33 8,21 4,00 6,26 

Totvárad ,. -,- 8,40 4:,21 6,42 
Berzova " -.- 9,09 4:,50 7,01 
Konop ,, -,- 9,25 5,09 7,24 
Radn ... Lippa-, 

" 
q,J9 1,58 5,4:1 '3'.56 

Paulis 
" -·,- 10,11 6,02 8,08 

Gyorok · 
" -,- 10,25 8,18 8,2() 

Glogovácz 
" -,- 10,48 6,4.1 8,« 

AR.AJ) érkelik 8,10 11500 ;,. 7,00 8,M 
elélel ~ , reggel este 

·- ~ ... ·. " > 

Arad-Csabe-Magywllrad. 

ARAD bulu 
Sofronya " 
Kuriiea " 
Lökösháza " 
Kétegyhála n .. _ 
Kigyó& " 
Csaba .t- .'t.. • 
lUGYV ..uu» érkesÜI: 

l\AGYVARA.D illd11l 
Csaba " Kift {·a " K tegyh&. " Lököehúa " Klll'tioa 

" 8ofron 7• 
AlUD érkezik " 

reggel 
Ö,l8 
6,81 
5,44 
6,00 
6,18 -~ 
6,31 
7,0i 
9,32 
délelött 

dél ut. 
8.58 - .:<'!'" 
4,18 
4.,45 
fi,13 
6,13 
6,81 
6,55 

·-,-· 
este 

déleJMt• -délután ,. 
-,- 4,25 

7,09 7,12 
7,24 7,25 ' 
7,47 7,89 
8,14 7,58 
8, 38 8,15 
8,68 8,21 
9,10 8'42 
e a te este 

Arad-Temeswáp. 

reggel d ••• 41 é l ut. 
ARAD indul 6,20 11,85 5,00 
Uj-Arad 

" 
6,81 11,59 5,21 

Námetságh 
" 

6,49 12,24 5,47 
Vinga 7,08 12,52 8,14 " OrezifalvA 7,20 1,09 6,3~ 
Kerezifalva 

" 
7,31 1.25 8,52 

Szt.·András 7,43 1,44 7,1t 
TEMESVÁA _4rk~zik. 8,01 2,10 7,88 

délelőtt délut. este 

Temaswilr-Arad. 

reggel d. lL éjjel 
TEMEBV AR indul 8,20 1,12 9,10 
Sz t.· András 8,46 1,41 9,29 
Kerezifalva 

" 
9,04: 1,59 9,43 

Orezifalva ,, 9,19 !,15 9,54 
Vinga 

" 
9,42 2.40 10,11 

Némehágh 
" 

10.00 2,57 1(1,26 
Uj-Arad ,, 10,30 3,80 10,45 
A.RAD érk. 10,43 8,44 10;66 

délelőtt délután este 

Uj-Szt.•Anna-IC.étegyháza. 
,, <,t,:;-;~· ":>tf~'?--"~ <1~ c ·a. e. este 

UJ-SZT.-ANNA indul • 8,00 6,40 
Simán d " 

8,31 7,11 
Kisjenii-Erdöhegr 

" 
9,20 7,55 

Székudvar " 
9,38 8.11 

Sikló .. 9,51 7,26 
Ottlaka 

" 
10,5 8,40 

EleJ. ,7 10,23 8,57 
KÉTEGYHÁZA .Srkesik. 10,38 8,12 

délellitt este 

Kétegyh6za--Uj·Szt.•Anna. 

KÉTEGYHAZA 
:reggel d. lL 

iDdal 5,11 8,03 
Elek 

" 
5,30 8,23 

Ottlaka 
" 

fi,40 3,88 
Sik tó 

" 
5,51 8,50 

Székudvar 
" 

6,03 4,06 
Kisjenö-Erdöhegy 

" 
6,24 4,39 

Simánd t• 6,49 5,10 
.UJ-BZT.-ANllA. érkeuk, 7,14. 5,4() 

délelőtt eate 

··lllezöhegyea-kétegyháza. · 

MEZÖHEGYES ind. 
reggel ee te 

7,05 8,30 
Kamarásmaj. lt 7,11 8,42 
Nesze • 7,25 8,52 
Kovác,háza ""' ?.42 9,10 • Bánhegyee lt 8,04 9,38 
K.-Boilzás lt 8,25 9/J5 
Bánkut . 8,37 10,09 
KJ!:TEGYHAZA /rt. 8,55 10,30 

délelőtt éjjel ........... ...-... _,_~ -

·.. Kétegyháza-Mez6hegwes. 
.L· •· 

KÉTEGYHAZA buL · 
dél ot& n reggel:· 

8,00 ' 5,16 
Bánkut 

" 3,22 5,36 
Megyes-BodláB 

• c 
8,40 5,49 

Bánhegyes • oi,ltl 6,06 
Kovácsh4.za • 4,25 6,28 
Nesn . ll 4.89 6,85 
Kamarás-maJor ., <&,48 6,43 
Jd.EZÓHEGY.BS 'rlr, fiOO 6;55 

déluüa ee te 

Arad-Sza9 l! il. 
reggel d. e. a.. lJ. 

ARAD lndml 5,00 9,00 4,20 
Szt.-Tam4.a ,, 5.2-l 9,22 4,49 
Pécska 

" 
5,49 9,36 5,19 

Battonya 
" 

8,12 10,01 5,·'7 
Tompa 

" 6,24 10.11 6,00 
Kez6heY,ea " 

7,01 10,40 6,54 
Csanád- alot& 

" 
7,22 11,00 7,21 

Nagylak 
" 

7,39 11.15 7,43 
Apátfalva 

" 
S,Gl 11,35 8.09 

ll akó 
" 

8,26 l 1,56 !1.51 
Kis-Zombor ,. 8, 42 12,12 9,10 
SZEGED árkeai.k 9,3'l 1,00 10,10 

délelőtt délLlt. -& 
Szeged-APa il. 

:···= 
d. u. este re!{g~l 

SZEGED illdal 2,20 6,00 t,20 
Kis-Zombor 

" 
8,12 6,4.5 ,16 

)(akó 
" 

3,35 7,01 5.. 43 
Apátfalva 

" 
3,55 7,28 6.82 

Nagylak 
" 

;&,11 1,44 6,24 
Csanád-Palota " 

4,32 7,5J 6, 3 !J 
)(ezöhegyee 

" 
5,08 8,27 7,10 

Tompa " 
5,32 8,40 7,35 

Battonya 
" 

5,45 9,01 7,48 
Pécska " 

6,10 9,25 8,14 
Szt.-Tamás 

" 
6,23 9,38 8,27 

J..RA.D érke1ÜI 6,45 10,00 8,50 
:este- . éjjel . délel6tt. -

Arad-8uPahonaz. 
.--~ 

reggel d. u, d. n. 
ARAD bulul 6,40 5,!8 12,30 
Ötvenes " 

6. 56 5,89 12,55 
Zimánd-Ujfala " 

7,02 5.45 1,08 
Uj-Szt .. Anua " 

7,24 6,07 2,00 
Vil4.goa " 

7,4{1 6,29 2,39 
lluezka-Magra.r4.d " 7,58 6,86 2,52 
Pankota " 

8,04 6,41 3,26 
Apatelek t! 8,35 7,18 4,28 
Boroejeu5 " 

8,47 7,30 5,08 
Bokazeg-Beál " 9,0~ 7,52 6,48 
Borossebes-Buüyia .. 9,38 8,20 6,53 
Almás-J..Icsill " 10105 8, 47 7,38 
GUR.A.HONCZ érkelilL 10,20 9,02 8,00 

elélelőtt este 
~---

8urahonoz-Arad. 
-i~"""'-'a 

:__;. -:-:-==-
reggel d. u. reggö't 

GURAHONCZ indul 4,20 8,10 4,25 
Almás-A.loeil 

" 
4:,37 8, 27 4,52 

Borossebea-ButtyiD. 
" 

5,05 3,56 5,59 
Bok.szeg-Beél 

" 5,32 4,28 6,54 
Borosjenő 

" 
5,58 <&,47 7,40 

Apatelek 
" 

6,06 4,57 8,0J 
Pankota 

" 
6,4111 5,32 9,20 

M11sska--Kagya.r'd n 6,48 5.38 9,3;1 
Világos 

" 6,55 6,45 9,50 
Uj .. Szt.-A.una " 7,21 6,11 10,-lO 
Zimánd-Uj fala. 

" 7,39 8,29 11,10 
Ötvenell tt 1,44 6,84 11,18 
A.RAD érkeaik 8,00 6,50 11,48 

délelőtt este délelöU 

Borosjenlí-CsePmlí.: 

Borosjen6 indul 
Caerm6 érkeaik 

dé lelő~ 
8.55 
9,,)5 

délelőtt 

este 
7,~ 
8,35 
este 

Csermi-BoPosjenií. 

Cserm6 indul 
Borosjanó árk:e1ii: 

reggel 
4,50 
5, 50 

reggel 

dtSI11tlin 
8,85 
4:,35 

déltdán 

,_ 



i 
j ~ 

'l 
l 

8 ARADI KÖZLÖNY 

~~~~~~~~~~~~--1 Arad sz. kir. város polgármesterétöl. ~ Nem bankok közlönye ! 
. Teljesen független! Párlatlan ! l 79 1 

B94. Hi~detmény~l 
9

_"

9 J 
Magyar TD"zs· ~al· Ko .. zloll ny : . Arad sz. kir. város közönsége . ~ ! részéről közhirré tétetik, hogy a. vá- ! 

~ rosi árvapénztárból Ás a város által ~ 
ke7elt ala.pokb61 törlesztési kölcsö- ~ 

Budapest, Váczi-utcza IB. ~ nök vehetők. : 
~ Fizetendő évenkint : 23 évi tör- ~ 

U95. január l-én a kiadó bel és külföl- tit lesztésre S0/0 a melyböl töke törlesz- • 

Hirdetmény . 
A nagyméltóságu m. kir. belügyminiszte

riumnak 10 r636j1 894. számu intézvénye nyo
mán ezennel közhirré tétetik, hogy az 1 894. év
ben engedély mellett termelt dohány beváltá
sára kiküldött bizottság Arad 'IZ. kir. város te
rületén f. évi deczember 10-töl 1895. évi feb· 
ruár hó 23-ig müködik. 

Arad, 1894. deczember 12. 

A városi tanács. 

26532/1894· dön elismert pénzügyi-szakirói pályájának • tésre esik 2% 26 fél évi törlesztésre ! 
" ~ 71/ 1%, melyböl töke törlesztésre llf1

8f0 ~ 
Xvl . éVr.Oiyamát ~ fordittatik. 82 évi törleszté~re 'i%, ~ 

·-. ~- ._. - • -~ , ll l ~~i~rt~~~ ~. ~kke~~=:~t=~~~ ~~~á~:: ; _Hirdetmény.· --~~ 
kezdi meg.--- Informáczié · befektetllsi és ~. áll kölcsönt a törlesztési időn belül ~ 
üérkedési értékekről, megbeszélések u ösz· W is félévi felmondúra a félévi lcamat 
azes 6rtékpapirpiaczokról, elismert, megbizható, ~ külömbözet m~gtéritése mallett visz- ~ 

Városunk közönségének ezennel tudomására 
hozzuk, hogy azon magánosok, kik .saját házi 
s ükségletükre a közvágóhídon hentes által ser
tést vágatnak, tartoznak a városi fogyasztási 
adó felügyel6ségtöl előzetesen igazolványt be
szerezni, mert különben a vágás a fogyasztási 

teljesen ön!lló, eredeti m6don, kfilönösen a ~ aza.fizetni. ~ 

MAGYARORSZÁGI és AUSZTRIAI l ~rad ~~~~~,G~~ •• , l 
• királyi tanácsos polgármester. • 

adó befizetését igazoló bárcza nélkül meg nem 
engedtetik. 

: .. 
által,nosan kedvelt, elterjedt czim.letekről. 
' A többi között kellö világituba helyeliÍ a.z 
irányadó budapesti tőzsde ismeretlen jelentö · 
aégét és kö.lönösea ma minden értékpapír 
.tulajdonosra. nézve pénzügyi tanáC3ad6, 

megvesztegethetlen és nékülözhetlen közlöny, 
melynek olvasása 

IIF' sok ezerszeres hasznot hajt. -.. 
Eg~ ~yre csak l forint o. é. ! ! Hutat

dnyszám "Unnepi ajándék" (tartalomdus köny
vecske) é& inforruáczió< incen •.• ~ -· 

f A "Magyar Tőzsd~i Közlön)"'' 
~ bankosztálya Bud ap es te 11 
·~ (vá.czi-utcza. 18. feljárat régi posta-utca.) 
~ uj o n belépő iizletfeleinek 
_ rendkivtili előnyöket n;yujt. 

~ •••••••• 
'~ 

M. k. allamvasutak. Üzletvezetőség Oebreczenben. 

30563/1894- m. $zá.m. 

, Pályázati hir~etmény. 
; A m. kir. államvasutak Nagy Károly állo-
másán · 1895; évi márczius 31 -én & vasuti ven

, dégl6 bérlete lejár ; .ugyanazon időponttól S?.á
< mitandó három évi id~tartamra -ezen. '\'eodéglö 
bérletére ezennel zárt ajánlati tárgyalás hirdet-
tetik. -: , . ' . .. . . .. 

Arad, 1894- decz. 15. 

..~-~-~-~···· ... A városi tanács. 

.... L 

Saját Jól berendezett 
gyorssajtó éa könyv

nyomda. 

3('apácsonyi és ujévi ajándéfiofi. 
Diszlevélpapirok és Billet de Corresp.-ban 111inden sikerült ujdonság f 

VAN E elmésebb, elegánsabb és olcsóbb meglepetés,- mint·.· egy doboz 
- divatos l~v~lpapir vagy Billet de Corresp, egy müvészies doboz-

. ban, a mtbol meglepő szép választék van. · _ 
- ~ ~ - ~ ~~~ ' :..:.:. ':'" • . • it ... "::" , ' - - ~ ~ 

Emlékkönyvek, festékszekrények, képes könyvek. ,. · ~·-
-. _ Rajzeszközö ll, iró aljzatok, szintén hasznos ajándéktárgyak és még 

sok egyéb ilynemü tárgyak jó választékban... _ 
. Szines papirok minden fajtában, · karácsonyfa-diszek, aranyozó-·· és 

ezüstöző hab, stb. 

:j: Ügyvédi klinjVek es nyoni!atvállyok az ufPeiTelldt szerint 
.. ~~.- ·:.......; "t;-=:...:;-~. l: 
---··--

-- -~ ··~~---~ Az sokros bélyeggel és •Ajánlat a ín. kir. 
áUamvasutak- Nagy Károly áUomásáo levő <Ven
déglai üzlet bérletére• felirattal ellátott, nemkü
lönben a kell~ okmányokkal felszerelt, boritékba 
zárt és lepecsételt ajánlatok 1895. évi január hó 

. 2-in déli 12 óráig a m. kir. államvasutak deb· 
reczeni Ü71etvezet6sége titkári ruwat&lá.hoz posta 
utján térti vevénynyel nyujtandók be; ugyan
azon időpontig bánatpénz fejében pedig zo.o a.za.z 
kétszáz o. é. frt készpénzben küldendÖ be. -
függetlenül az· ajánlattól - a debregeni üzlet
vezetőség gy.üjtópéutárába posta utján jelen pá
lyázati hirdetmény számára való hivatkozással. 

· Uoreladás. "' 
TiszÍ;;Ietí;.l tudatom ;_ nagyé,.de;;.ü kliziSnség~il, hogy 8 mai~., 

naptól kezdve összes boraimat pecsételt ~ vegekben ·.1 

A vendéglő bécletére vonatkozó feltételek 
nevezett üzletvezetőség lll. (forg. és keresk.) osz
tályában (Hungária-kávéház épület IL em. 12. 
ajtó) a hivatalos órák tartama alatt (d. e. 8-12 
és d. u. 2-4 óráig) megtekinthetök, mirt is az 
ajánlattevöktöl feltételeztetik, hogy azokat isme
rik és magukra nézve egész terjedelmükben 
kötelezöknek elfogadják. 

A feltételektöl. eltérő, vagy a, kitűzött ha
táridőn tul beérkezend6 ajánlatok figyelembe 
vétetni nem fognak. 

A m. kir. államvasutak debre~ni üzletve
zetősége fenntartja magának azon jogot, hogy a 
pályázók közül - tekintet nélkül a felajánlott 
bérletösszeg nagyságára - szabadon'_ választ
hasson. 

""\.ras _.szállo dám\ 
e czélra berendezeH 

udvari belyisé&rébeo 
k8vetkezti árak mellett árusitom eh 

Valódi magyarádi asztali . . . . . literje 38 k~ ~ 
IBBS.:iki Ittagyaradi kitünő . . ~ ... . _ -~-~'. 45 kr. 
Magyarádi bakator . . . . 0·7-es üvegben 50 kr. 
1888. évi Traminer . . . . " .,, 80 kr. 
Ménesi asztali vörös bor . . . . . literje 40 kr. 

Debreczen, r8g4. okt6ber hó I-én. Ménesi Cabinet . - 0·7-es üvegben 80 kr. 
Az iizletvezetöség. • • • • 
~ ~~ Kiváló tisztelettel 

···---~·-·,~~ ...... - .. , ·- -. Wittmann Károly. 
~~-- •Aradi Nyomdaréazvénytárraság" kéinyvnvomdája. ~l: .. ·-----· 

· ·r sr' 2 trtN<'w r Ct g·· tm =r=t• , . ._ .• ee:s·'t"Í"F'=tJ e· r m"rtt ·-.. ._.,:-, rezO,d 
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